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OSA I

KAYTTOONOTTO




OSA I - Turvallisuusohjeet

A VAROITUS

Talla sivulla olevien ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
vakavia terveydellisia vaurioita tai vaurioittaa laitetta seka muuta
irtaimistoa.

* Noudata aina néitd ohjeita, jotta viltyt vahingoittamasta itsedsi ja laitetta.

*» Kytke laite pois verkkovirrasta puhdistuksen ajaksi. Kéyta laitteen puhdistukseen vain
pehmedi liinaa.

« Ald kiiytid muita kuin valmistajan suosittelemia lisitarvikkeita, silli muiden lisitarvikkeiden
laitteelle aiheuttamat vahingot eivit kuulu takuun piiriin.

« Ala kiyti laitetta kosteissa tiloissa ldka altista laitetta vedelle ja polylle.

« Al sijoita laitetta epitasaiselle pinnalle, jalustalle tai pdydille, koska laitteen putoaminen
vahingoittaa laitetta ja saattaa aiheuttaa myds henkildvahingon.

+ Ali peiti laitteen tuuletusaukkoja, jotta et aiheuta laitteen ylikuumenemista.

Al4 kiyti laitetta limmittimen liheisyydessd. Ald kiyti laitetta kaapissa, jos tuuletuksesta
ei ole huolehdittu.

« Ali kiiyti laitetta muiden elektronisten laitteiden palli tai alla.

« Kéytd laitetta vain laitteessa ilmoitetulla kayttojénnitteella.

* Kytke virtajohto irti laitteesta pitdmalla kiinni sdhkdliittimesté, ei johdosta.

* Aseta virtajohto siten, ettd muut laitteet eivét paina johtoa.

Kytke laitekaapeli huolellisesti sahkdpistorasiaan.

» Kéytd suojamaadoitettua pistorasiaa. Kytke laite pois verkkojénnitteesté ukonilman
aikana ja silloin kun laite on pitemmain aikaa kéyttdmaéttd. Talloin on hyvad kytked myos
antennijohto irti laitteesta.

» Ala yritd huoltaa laitetta itse. Laitteen kannen avaaminen saattaa aiheuttaa sihkoiskun
ja vahingoittaa laitetta. Tata ei takuu korvaa. Laitteen voi huoltaa vain valtuutettu huoltoliike.

* Kytke seuraavissa tapauksissa laitteen virtakaapeli irti pistorasiasta ja ota yhteys
valtuutettuun huoltoon:

* Verkkojohto on vahingoittunut

* Laitteeseen on kaatunut nestetté tai sen sisdén on pudonnut esineité
* Laite on joutunut kosketuksiin veden kanssa

* Laite on pudonnut ja kotelo on vaurioitunut

* Laite ei toimi kdyttdohjeen mukaisesti



{} OSA I - Tuotekuvaus

<

1 2 3 4 5 6

1. Ohjelmakortin lukija
Kopioi ohjelmakortin sarjanumero kayttdohjeen ensimmaéiselle sivulle ja
tyonnd kortti kokonaan ohjelmakortin lukijaan.

2. MENU

Menu-painikkeella padset asennusvalikkoon.

3. Vasen/Oikea tai Aiini suuremmalle/hiljaisemmalle
Voit navigoida valikossa vasemmalle/oikealle tai suurentaa/hiljentda &éanté.

4. Ylos/Alas -painikkeet
Siirtdvat kanavaa ylos-/alaspdin. MENU-valikossa siirtdvit kursoria
ylos-/alaspdin

5.0K
OK-painikkeella voit vahvistaa valintasi.

6. On/Stand-by
Painikkeella voit kytked vastaanottimen péélle tai Stand-by -tilaan.




OSA I — Tuotekuvaus

AC 90V-240V~
50Hz/ 60Hz

DO NOT EXPOSE RAIN OR MOISTURE

LOOP OUT

\ J
SERIAL PORT

1. VCR SCART
Videonauhuriin liittdmistd varten (SCART-kaapeli).

2. TV SCART
Television liittdmistd varten (SCART-kaapeli).

3. S/PDIF (OPTINEN)
Dolby Digital -ddnté tukevan audiojirjestelmin kytkemiseen optisella
kaapelilla.

4. AUDIO RCA
Stereoldhtéjen liitdnnat, joilla laite liitetddn analogiseen
hifi-jarjestelmadn.

5. SARJAPORTTI RS232
PC-tietokoneeseen liittdmistd varten.

6. CABLE IN
Kytke tdhén antennipistorasialta tuleva kaapeli-TV-signaali.

7. Ketjutuslidhto (LOOP OUT)
Ketjuta kaapelisignaali tdsté liittimestd seuraavalle C-boxille tai televisiolle.




OSA I — Kaukoséddin

1. POWER 2. MUTE
3. NUMBER/
ALPHABET

4. MENU 5. EXIT

6. CHANNEL 7. OK/STORE
8. VOLUME

9. PAGEDOWN o —6_@ P. 10. PAGE UP
- o 12.INFO
11. EPG £® @_@ o 14.RECALL

13. TELETEXT ~
@ & ®  16. ASPECT RATIO
99

17. ALT AUDIO
19. MULTI VIDEO

15. SUBTITLE
¢ 18. SLEEP TIMER

o6

$ @ = @l ®  20. GROUP

21.FAVORITE  ©
22.TV/RADIO  © s,
23. ALL CHANNEL ° &) »— ®  24. FUNCTION



OSA I — Kaukoséddin

1. POWER Vastaanotin kytketddn péille tai valmiustilaan.

2. MUTE Adnen mykistys.

3. NUMBER/ TV- ja radiokanavien suora valinta numerondppéimilla,

ALPHABET: tai merkkien syotto.

4. MENU Péévalikko tai paluu edelliseen valikkoon.

5. EXIT Paluu katselutilaan misti tahansa valikosta.

6. CHANNEL Kanavan valinta Y16s/Alas tai kursorin liikuttaminen
Ylos/Alas.

7. OK/STORE Toiminnon valitseminen. Néayttdad kanavalistan katselutilassa.

8. VOLUME Aidnenvoimakkuuden s#t tai kursorin liikuttaminen
Vasen/Oikea.

9. PAGE DOWN Sivu alaspdin kanavalistalla.

10. PAGE UP Sivu ylospéin kanavalistalla.

11. EPG Néyttda ohjelmaoppaan.

12. INFO 1. painallus ndyttdd infopalkin

2. painallus (infopalkin esillioloaikana) ndytti4 lisétietoja
meneillédédn olevasta ja seuraavasta ohjelmasta, kuten
kellonajat ja kuvauksen sisillostd. Ohjelmien vélilla liikutaan

nuolindppaimilla.
13. TELETEXT Teksti-TV-toiminto.
14. RECALL Palaa viimeksi katseltuun kanavaan.
15. SUBTITLE Nayttéa tekstitysvalikon, josta voidaan valita haluttu
tekstityskieli.
Painallus: DVB-tekstitys / kaksoispainallus: teletext-tekstitys
16. ASPECT RATIO (Television) kuvasuhteen valinta.
17. ALT AUDIO Vaihtoehtoisen audioldhetteen valinta (jos saatavilla).
18. SLEEP TIMER Uniajastin. Vastaanotin voidaan asettaa sammumaan

15 - 180 min. kuluttua, sdité 15 min. vélein.

19. MULTI VIDEO Monikuvalédhetteen valinta (jos saatavilla).

20. GROUP Kanavalistan muokkaus erilaisiin ryhmiin.

21. FAVORITE Suosikkilistan valinta.

22. TV/RADIO TV- tai radiotoiminnon valinta.

23. ALL CHANNEL Nayttda kanavalistan.

24. FUNCTION Siirry Kanavalistan muokkaus -valikkoon. Ks. s. 30.

= .-



' OSA I — Laitteen kytkennat

/

@ KYTKE KAYTTOJANNITE VASTAANOTTIMEEN VIIMEISENA.
Suorita kaikki muut kytkenniit ennen kuin kytket virtajohdon pistorasiaan.

@ Kytke antennikaapeli CABLE IN -liitintiin ja suorita tiimin jilkeen muut
tarvittavat kytkenniit.
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OSA I — Laitteen kytkennat

TV ja video
VCR SCART

=

AC 90V-240V~
50Hz/ 60Hz
20w
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SIPDIF
OPTICAL  auDIO
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Kotiteatterilaitteisto
CABLE LINE é
\J)

AC 90V-240V~
50Hz/ 60Hz
20w

DO NOT EXPOSE RAIN OR MOISTURE

TV SCART




OSA I - Laitteen kytkennadt

Kytkenta 1. Kytke vastaanotin televisioon SCART-kaapelilla

- Kytke television SCART-kaapeli vastaanottimen alempaan SCART-liittimeen (TV).

Kytkenta 2. Kytke vastaanotin televisioon ja videoon SCART-kaapelilla

- Kytke television SCART-kaapeli vastaanottimen alempaan SCART-liittimeen (TV).
- Kytke videolaitteen SCART-kaapeli vastaanottimen ylempéaan SCART-liittimeen (VCR).

Kytkenta 3. Kytke vastaanotin kotiteatterilaitteistoon S/PDIF-kaapelilla.

- Kytke television SCART-kaapeli vastaanottimen alempaan SCART-liittimeen (TV).
- Kytke audiolaitteiston S/PDIF-kaapeli vastaanottimen S/PDIF-liittimeen.



OSA I - Ohjelmakortin kdytto

Maksullisten ohjelmien katseluun
tarvitaan Conax-ohjelmakortti.
Conax-ohjelmakortteja voit kysyé
vastaanottimen myyjalta.

Jos olet hankkinut useamman kuin
yhden ohjelmakortin, sinun tulee aina
vaihtaa tarvittava ohjelmakortti
vastaanottimeen. Tdma vastaanotin
hyviksyy ainoastaan yhden kortin
kerrallaan.

Jos ohjelmakorttia ei kéyteti,
vastaanottimella voidaan katsella vain
salaamattomia kanavia.

Kun olet hankkinut ohjelmakortin, aloita ohjelmapalveluiden katselu seuraavasti:
1) Irrota vastaanotin verkkojénnitteestd ennen kuin laitat Conax-ohjelmakortin paikoilleen.

2) Laita ohjelmakortti vastaanottimen etupaneelissa kannen alla olevaan korttipaikkaan. Aseta
kortti laitteeseen siten, ettd siru osoittaa vastaanottimeen ja ylospéin.
Paina ohjelmakortti varovaisesti korttipaikan pohjaan asti.

3) Ohjelmakortti voi tuoda vastaanottimeen uusia toimintoja, joita ei ole mainittu tissi
kéyttoohjeessa.

4) Ohjelmakortti avaa vain kyseisen palveluntarjoajan ohjelmia.



OSA II

KAYTTOOPAS




| OSA II - Kéyttévalikko

Kayttovalikko (Menu)

Kayttajan asetukset

Aini ja tekstitys
Kanavalukko

Valikkolukko

Vastaanottimen lukko

Kayttajaprofiili Viestin kesto
DVB-tekstitys

Television asetukset Kuvasuhde

Kontrasti

Dolby Digital

Videolédhto

Automaattihaku

Manuaalinen haku

Vaihda kanavan nimea

Poista kaikki kanavat

Kellonaika

Versiotiedot

e 0 e

Ajastimen asetus

VCR-ajastimen asetus

Jarjestelman tiedot Ohjelmistopaivitys

Tehdasasetukset

Katselukortti



OSA II — Kanavahaku

Koska vastaanotin toimitetaan tehdasasetuksin, kayttijin tulee aluksi hakea kanavat.
Ennen kanavahakua vastaanotin siirtyy automaattisesti [Aini ja tekstitys] -valikkoon.
Suorita vastaanottimen ensiasennus alla olevien ohjeiden mukaisesti.

« Siirri kursoria valikossa kiiyttien nuolinippiimia 4,)> AV,

* Valitse tai vahvista muutokset painamalla OK-painiketta.

!Siirry seuraavaan asetusvalikkoon painamalla MENU-néippéiinti. j

Joillakin kanavilla ldhetetddn useampia déni- ja
S tekstityskielid. Voit asettaa kielivalinnan valikko-,
adni-, tekstitys- ja teksti-TV-toiminnolle seuraavasti:

Englanti
Suom|

Kayttajin asetukset

- Siirry haluamasi kielen kohdalle painamalla
ndppdimid 4, P ja vahvista valinta; tai kiytd OK-
painikkeella avautuvaa kielivalikkoa ja valitse kieli
OK-painikkeella. Siirry toisen toiminnon
kielivalintaan nuolindppaimilld A,V .

Valikkokieli

Téssé voit asettaa kuvaruutundyton valikkokielen
(suomi, ruotsi, englanti).

Ensisijainen lihetysiiani

Téssa voit valita ensisijaisen 1dhetysddnen kanavalle,
jolla on useita ldhetysédénia.

Toissijainen lahetysaani

Tassé voit valita toissijaisen lahetysddnen kanavalle,
Bt jolla on useita ldhetysdénia. Toissijainen ldhetysaini

aktivoituu vain, jos ensisijaista 44nté ei ole tarjolla.
Ensisijainen tekstitys

Tassd valitaan ensisijainen tekstityskieli kanavalle,
jolla on useita tekstityskielid.

aa «p-Vailhda OK-Valitse

Toissijainen tekstitys

Téssd valitaan toissijainen tekstityskieli kanavalle, jolla
on useita tekstityskielid. Valintasi aktivoituu, jos
kanavalla ei ldhetetd ensisijaista tekstityskielta.

Teksti-TV

Téssé valitaan teksti-TV:n kieli.
eea—eee————=—===—=—————=—=ug || EeeeemEeeeeeeee———e=—=——————————==g



Dolby Digital

Videolihts

OSA II - Kanavahaku

Kuvasuhde

Téssd valitaan TV:n kuvasuhde.

- Paina nuolindppédimid <4, P tai kdytd Menu-
painiketta

[Center] [ Letter Box]

Kontrasti
Voit sditdad kuvan kirkkautta.
0: tummin
10: kirkkain
Oletusarvo 5

Dolby Digital
Jos tdima ominaisuus on kaytossa [Kylld], voit

kuunnella Dolby Digital -d4nti. Dolby Digital -dénti ei
lahetetd kaikilla kanavilla.

HUOM! Voidaksesi kuunnella Dolby Digital -dénti
sinun tulee ensin kytked S/PDIF-liittimesta johto
kotiteatterivahvistimeen.

Videolahto
Téssé voit valita videoldhdoksi RGB:n tai CVBS:n.

EeVeYemaee==———====——=—————u= |) BB ==————=——x-|==——————x=



Ajastin toiminto

 ielionaka |
4 Kyl »
Suomi

547 Pols

Aika siirros + 00

Ajastin toiminto

u
Minuut AN

OSA II - Kanavahaku

Voit valita paikallisajan asetuksen joko sijaintisi
(aikavyohykkeen) perusteella tai manuaalisesti.

GMT-kiytto
Jos haluat asettaa ajan aikavyohykkeen mukaan, valitse

tassd kohdassa [Kylld]. Aikavyohykkeen valinnan
jélkeen kellonaika asettuu automaattisesti. Valitse
myos keséaika pédlle/pois. Aikasiirros-toiminnolla
kellonaikaa voidaan tarvittaessa siirtdé minuutteina
eteen tai taaksepdin.

Jos haluat asettaa paikallisajan manuaalisesti, valitse
[GMT-kaytto] -kohdassa [Ei]. Voit asettaa erikseen
paivamairan, tunnit ja minuutit.

pee=———=s=-=----=-=-- === -~ HKkKgy————=——————————— =



AV Selaa <4k-Vaihda OK-Vallse

Hakee kanavia

D REE
M RENA « Actualite
DRFI2 - Asian La
1iMusic

082/128/buso VLY, G
VITIVG = ASIA DWW
VIRAllInternational Y DWW2

VITIVE DDW8

AV -Sglaa haettuja Kanavia MENW/EXIT-Reruutus

OSA II - Kanavahaku

Aloita kanavahaku painamalla OK.

Haku kéynnistyy automaattisesti.
Kanavahaun aikana voit seurata haun
etenemistd. Kanavahaulla 16ytyvét TV- ja
radiopalvelut ilmestyvit haun edetessi
kanavalistalle.

EeVeYemeeaasa———=====——=——————= || EBEBeeeeem===———==—=—=x=———————x=



OSA II - Valikko-opas

—{  HUOM |

« Siirréd kursoria pidimenu-valikossa nuolinippéimilli <4,) (vasen/oikea).

* Siirry alavalikossa nuolindppiimilli A,V (ylos/alas).
* Tee valintasi tai vahvista muutokset OK-painikkeella.

* Paina OK-painiketta menuvalikossa, jossa on useita valittavia ominaisuuksia.
Koko menuvalikko aukeaa.

* Edelliseen menuvalikkoon siirryt MENU-néippéinti painamalla.

* Kun haluat poistua menusta tai katsoa TV-kuvaa, paina EXIT-néippéinta.

Pidmenu-valikko koostuu kuudesta alavalikosta.
- Kéyttdjan asetukset

P=

Muokkaa @ P @ Katselukorttl

Asennus . . Kayttajin asetukset

- Asennus

- Muokkaa

- Ajastin

- Jarjestelmain tiedot

- Katselukortti (=ohjelmakortti)

Kaiyttajin asetukset

Réini ja tekstitys

il Joillakin kanavilla 1dhetetdén useampia déni- ja

i il tekstityskielid. Voit asettaa kielivalinnan valikko-,

Englant adni-, tekstitys- ja teksti-TV-toiminnolle seuraavasti:

Suomi

- Siirry haluamasi kielen kohdalle painamalla
ndppdimid 4, P ja vahvista valinta; tai kdytd
OK-painikkeella avautuvaa kielivalikkoa ja valitse

ihda OK-Valitse EXIT-Lopeta

kieli OK-painikkeella. Siirry toisen toiminnon
kielivalintaan nuolindppdimilld A,V

pee=———=s=-=---=-=-- === -~ y—————————————————



Kayttajin asetukset

Englanti|
Ruote)
Suomi

OSA II - Valikko-opas

Valikkokieli

Téssé voit asettaa kuvaruutundyton valikkokielen
(suomi, ruotsi, englanti).

Ensisijainen lihetysdani

Téssd voit valita ensisijaisen ldhetysédénen kanavalle,
jolla on useita ldhetysédénia.

Toissijainen lahetysaani

Téssd voit valita toissijaisen ldhetysdinen kanavalle,
jolla on useita ldhetysédénid. Toissijainen ldhetysédani
aktivoituu vain, jos ensisijaista d44nté ei ole tarjolla.

Ensisijainen tekstitys

Téssé valitaan ensisijainen tekstityskieli kanavalle,
jolla on useita tekstityskielid.

Toissijainen tekstitys

Tassd valitaan toissijainen tekstityskieli kanavalle,
jolla on useita tekstityskielid. Valintasi aktivoituu, jos
kanavalla ei ldhetetd ensisijaista tekstityskieltd.

Teksti-TV

Téssé valitaan teksti-TV:n kieli.

=== —s=-=----—=-= === -~ W -——————————————— |



AY -Selaa 4»-Vaihda EXIT-Lopeta

Kiiyttijiin asetukset

Selaa <»-Valida EXIT-Lopeta

OSA II - Valikko-opas

Lapsilukko

Lapsilukolla voit estdd valitsemiesi TV-kanavien
katselun, radio-kanavien kuuntelun tai vastaanottimen
asetusten muutokset.

Lapsilukko-toiminnon kaytto edellyttdd PIN-koodin
antamista.

Tehdasasetusten mukainen PIN-koodi on [1234].

PIN-koodi voidaan muuttaa vain kun kéytdssi on
ohjelmakortti. Ks. s. 25.

Kanavalukko

Kanavia voidaan lukita kanavalistan muokkaus
-valikossa. Ks. s. 28.

Jos kanavalukko on [Kylld]-asennossa, laite kysyy
PIN-koodia aina lukitulle kanavalle siirryttdessa.

- Valitse Kylla/Ei nuolindppdimia 4, kiyttden.

Valikkolukko

Jos valikkolukko on [Kyll4]- asennossa, laite kysyy
PIN-koodia aina, kun valitset MENUN.

- Valitse Kylla/Ei nuolindppdimia 4, kayttden.

Vastaanottimen lukko

Jos vastaanottimen lukitus on [Kylld] -asennossa, laite
kysyy PIN-koodia aina, kun kdynnistdt vastaanottimen
valmiustilasta.

- Valitse Kylla/Ei nuolindppdimia 4, kiyttéden.

peea==——s=-=---=-=- === "M ly:——— == === =



OSA II - Valikko-opas

Voit valita kanavanvaihdon yhteydessé nikyvén
viestikehyksen nikyvyysajan (1-10 sekuntia).

DVB-tekstitys
Voit valita DVB-tekstityksen péélle/pois. Kaikilla

televisiokanavilla ei lahetetd DVB-tekstitysta.

- - y— -



Dolby Digital

Videolihts

OSA II - Valikko-opas

Kuvasuhde
Téssa voit valita TV:n kuvasuhteen.
- Paina nuolindppdimia 4, P tai kiytd Menu-painiketta

1)4:3

[Center] [ Letter Box]

Kontrasti
Voit sditdad kuvan kirkkautta.
0: tummin
10: kirkkain
Oletusarvo 5

Dolby Digital
Jos katselemasi kanava l4hettdd ohjelmaa Dolby Digital -

ddnelld, ota ominaisuus kayttoon valitsemalla [Paalla].
HUOM! Voidaksesi kuunnella Dolby Digital -d4nta
sinun tulee ensin kytked kaapeli S/PDIF-liittimesta
kotiteatterivahvistimeen.

Videolihto
Voit valita videoldhd6ksi RGB:n tai CVBS:n.

EeYemaea==———====——=—————— ) EBEeVem===—=——=—_=—=———————x=



OSA II - Valikko-opas

Asennus

AY -Gelaa 4 -Vailhda

Asennus

Verkko
S KaikKi
Aloita haku

Signaalintaso

Signaalin laatu

Valhda OK-Valitse

Hakee kanavia

D REE

p. Y RF Actualite
Y RAI International W b ian La
WTVE
WRITPI

082/126/buc0 LUV
VITIVG = ASIA DWW
VIRAllInternational Y DWW2
NTVE DDW8

AV -Sglaa haettuja Kanavia MENW/EXIT-Reruutus

Voit suorittaa kanavahaun automaattisesti

(suositeltava) tai manuaalisesti.

Aloita kanavahaku painamalla OK.

Haku kéynnistyy automaattisesti.
Kanavahaun aikana voit seurata haun
etenemista.

Kanavahaulla 16ytyvét TV- ja radiopalvelut
ilmestyvit kanavalistalle haun edetessa.

Manuaalinen haku suoritetaan syottdmalla hakuparametrit.
Aseta taajuus, modulaatio ja symboliarvo verkon
parametrien mukaisiksi. Jos hakulajiksi asetetaan verkko,
vastaanotin hakee kaikki verkossa olevat kanavat
(suositeltava).

* Jos hakulajiksi asetetaan RF-kanava, vastaanotin hakee
vain parametrien mukaisen multipleksin kanavat.

* Haluttaessa hakea sekd maksuttomat ettd maksulliset
kanavat, asetetaan FTA/CAS.

* Kun haluat hakea vain maksuttomat kanavat, aseta FTA
(Free To Air).

» Kun haluat hakea vain maksulliset kanavat, aseta CAS
(Conditional Access System).

Kanavahaun aikana voit seurata haun etenemista.
Kanavahaulla 16ytyvét TV- ja radiopalvelut ilmestyvit
haun edetessd kanavalistalle.

pees=——=—s=-=----=-= === -~ Wl|ig————————=—————————— =



OSA II - Valikko-opas

AY IS/ aa GOKNAalEes EXIT-Lopeta

7] INBRUSSELS
] ;

Muokkaa

@ Tallenna muol

Voit muokata kanavien nimia.

- Paina OK-painiketta sen kanavan kohdalla, jonka
nimed haluat muokata. Saat alavalikon nékyviin.

- Néppdile uusi nimi aakkos- tai véripainikkeilla.
Kun olet muokannut nimen, paina OK-painiketta.

- Palataksesi takaisin paina VALKOISTA tai EXIT-
painiketta.

Voit poistaa kaikki Kanavahaku-toiminnolla haetut
kanavat.

Kun poistat kaikki kanavat, vastaanottimen asetukset
sdilyvét muuten ennallaan. Vain haetut kanavat
poistetaan.

-KValitse Péilld / Pois nuolindppdimilla <,

- Paina OK-painiketta aloittaaksesi [Aloita].

HUOM. Vastaanottimen ohjelmistopédivitys voi

palauttaa kanavalistaan tehdyt muutokset
alkuarvoihinsa.
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OSA II - Valikko-opas

Ajastin toiminto
Dot
St S Voit valita paikallisajan asetuksen joko sijaintisi

Kesag

pensaisl o (aikavyohykkeen) perusteella tai manuaalisesti.

GMT-Kiytto
Jos haluat asettaa ajan aikavyohykkeen mukaan,

valitse tdssd kohdassa [Kylld]. AikavyShykkeen
valinnan jdlkeen kellonaika asettuu automaattisesti.
Valitse my0s kesdaika péélle/pois. Aikasiirros-
toiminnolla kellonaikaa voidaan tarvittaessa siirtdi
minuutteina eteen tai taaksepédin.

Jos haluat asettaa paikallisajan manuaalisesti, valitse
[GMT-kaytto] -kohdassa [Ei]. Voit asettaa erikseen

paivamadran, tunnit ja minuutit.

Siirry takaisin padvalikkoon [MENU] —painikkeella.

astimenaseus |
«Pois » Voit valita aloitus- ja lopetusajan valitsemalla [Kylld]
Pals ko. kohtiin. Aseta aloitus- ja lopetusaika
Uniajastin (Minuuttiay numerondppaimilla.

Voit valita my0s vastaanottimen automaattiseksi
sammutusajaksi 15-180 minuuttia. [Unikytkin].

elaa <P -Vaihda EXIT-Lopeta
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OSA II - Valikko-opas

Ajastin toiminto vcn- a'as"men aset“s

| VCR-ajastimen asetus

ki i Voit ajastaa vastaanottimen kytkeytymadn paille ja

Tila

haluamallesi kanavalle videonauhoituksen ajaksi tai
asettaa muistutuksen nauhoituksesta. Voit kayttaa
ajastimen asennusta vain jos videonauhuri on kytketty

Tallenna

vastaanottimen ylempdédn SCART-liitdntdén (VCR).

Muistutus nékyy ruudulla vain, jos televisio on kytketty
vastaanottimen alempaan SCART-liittimeen (TV).

Videon ajastus (VCR): Voit ajastaa vastaanottimen 1-20

eri nauhoitusta varten asettamalla kanavan, padivimaaran
ja aloitus- ja lopetusajankohdat jokaiselle nauhoitettavalle
ohjelmalle. Voit nauhoittaa ohjelmia vaikket katsoisikaan
televisiota.

Muistutus: Kun asetat muistutuksen, kanava vaihtuu
valittuna aikana automaattisesti ja vastaanotin muistuttaa

aloittamaan nauhoituksen.

Valittavissa olevat ajastinvaihtoehdot:

* Kerran: Ajastin aktivoidaan halutulle kellonajalle
yhdeksi kerraksi.

* Péivittdin: Ajastin aktivoituu péivittdin.

* Viikoittain: Ajastin aktivoituu viikoittain.

» Kuukausittain: Ajastin aktivoi vastaanottimen kerran
kuukaudessa.

- Valitse ajastimen numero ja tila nuolindppdimilld 4, .
- Valitse kanava nuolindppdimilla <, P .

- Aseta aloitus- ja lopetuspdivamadra kalenteriin.

(Paina OK-painiketta saadaksesi kalenterin nékyviin.)

- Aseta aloitus- ja lopetusaika numerondppaimilla.

- Tallenna asetukset.

=== === MK gm———=————=————————— =



OSA II - Valikko-opas

Jarjestelman tiedot
Ohjelmistopaivitys

Voit péivittdd vastaanottimen ohjelmiston
kaapeliverkon kautta.

Alvita

signatintesol e Jos uusi ohjelmistoversio on tarjolla, péivitys tapahtuu
ol automaattisesti, kun kiynnistit vastaanottimen
uudelleen (kytke valmiustilaan ja kéynnistd uudelleen).
-VVoit péivittdd vastaanottimen myds manuaalisesti:
Valitse asetukseksi [Tehdas 1] ja valitse aloittaaksesi
[Aloita] ja paina OK-painiketta.

Voit itse syOttéd parametrit ohjelmistopdivitysté varten
valitessasi [Kéyttédjdasetus]. Syotd taajuus, modulaatio
ja symboliarvo.

HUOM. Vastaanottimen ohjelmistopéivitys voi

Strjostalmiin tiodot palauttaa kanavalistaan tehdyt muutokset
' alkuarvoihinsa.

Tehdasasetukset

Jos palautat tehdasasetukset, kaikki haetut kanavat ja

tallennetut asetukset katoavat.

Jos haluat palauttaa tehdasasetukset, valitse [Resetoi]-
kohtaan [Kylld] kéyttden nuolindppdimid 4, p .
Valitse [Aloita] ja paina OK-painiketta.

Jiirjestelmiin tiedot

04-32C-80
V1.00 (May 20 2004)

Versiotiedot

Téstd valikosta 10ydét vastaanottimen yksityis-
kohtaisen laitteisto- ja ohjelmistoversionumeron.
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OSA II - Valikko-opas

Kayttajin asetukset @

Katselukortti
C Conditional Access

Lapsilukko = X Eroottinon

Katselukortti

C Conditional Access

kyinen PIN koodi

Aseta CONAX-ohjelmakortti etupaneelissa
sijaitsevaan kortinlukupaikkaan. Aseta kortti
sirupuoli ylospdin ja laitteeseen péin.

Tilausoikeus (Subscription Status)
Péivitystiedoissa nékyvét kortille valtuutetut
kanavapaketit.

Tapahtuman tila (Event Status)
Palvelutilausten (PPV, Pay Per View) tilanne jos
palveluntarjoaja tukee tétd toimintoa.

Vaihda PIN-koodi (Change PIN Code)
Seuraa valikon ohjeita muuttaaksesi PIN-koodin.
Alkuperiinen PIN-koodi on [1234].

- Syd6téd nykyinen PIN-koodi

- Sy6ta uusi PIN-koodi

- Vahvista uusi PIN-koodi.

Sama PIN-koodi on kiytdssd myos
lapsilukkovalikossa.

Lapsilukko (Maturity Rating)

Voit aktivoida vastaanottimen kysymain PIN-
koodia, jos ohjelma ei sovellu mééritteleméadsi
ikédrajaa nuoremmille katselijoille.
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«{;1%;- OSA II - Kanavalista

[ Saat kanavalistan esiin painamalla OK—painiketta]

Kanavalistaa voidaan muotoilla kaukosédédtimen
varindppdimid kayttden usealla eri tavalla.

1) Vaihda (PUNAINEN painike) ks. s. 27
TV / Radio

2) Suosikkilistan valinta (VIHREA painike)
?C::Illluumnulml ks. S. 27

RTIRI

FAV l-ryhmé - FAV 8-ryhma

3) Ryhmi (SININEN painike) ks. s. 30
Verkko (kaikki verkon kanavat)
CAS (salatut kanavat)
Lukitut (lukitut kanavat)
A-Z (aakkosjirjestys)

4) Muokkaa (VALKOINEN painike) ks. s. 30
FAV-valikoima
Lukitse/Avaa
Adnenvoimakkuus
Vaihda kanavan nimeé

Valitse nuolindppdimilli 4,», A, V¥ ja OK-
painikkeella.

Kanavalistavalikosta voit siirtyd suoraan haluamallesi
kanavalle OK-nédppéimella.
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O Ryhmii
Pois
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ternationaly

]
laa 4P -Vaihda "EXIT-opetd W IMuokkaa
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Munich

© Ryhmi
Pois

X| [ opetd @ IMuokkaa

-
Munich

W
V5 51A
RAT(nternutional
TVE

Siirri AV,
Vaihdisuosiitiiliota

laa 4p-Valhda EXIT-Lopeta @ FAV muokkau

OSA II - Kanavalista

1) Vaihda
- Paina PUNAISTA painiketta ja valitse TV- tai

radiokanavat.

2) SuosikKilistan valinta

Voit ryhmitelld kanavia suosikkiryhmiin. Vain
valittuun suosikkiryhméén kuuluvat kanavat nakyvét
kanavalistassa.

- Paina VIHREAA painiketta ja valitse suosikkiryhma.
Suosikkiryhmié on kahdeksan, FAV 1- FAV 8.

Kanavalistan [Muokkaa]-valikossa voi lisitd kanavia
suosikkiryhmiin (ks. s. 29) ja muokata suosikkiryhmié.
Valitse muokattava suosikkiryhmd VIHREALLA
painikkeella. Kun painat VALKOISTA néppéinti,
[Muokkaa]-valikko tulee néytolle seuraavasti:

* FAV-valikoima

* Lukitse/Avaa

« Ainenvoimakkuus

* Siirrd FAV

* Vaihda suosikkilistan nimeé

* Vaihda kanavan nimeé
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TVS - ASIA
RAI Ihternational

Selaa 4w-Vaihida EXIT-Lopeta

@ Tallenna muok

OSA II - Kanavalista

FAV-valikoima

Suosikkikanavien suosikkilistaa voi vaihtaa.

Kun valitset [FAV-valikoima] -tilan, ruudulle tulee
8 vaihtoehtoa jokaista kanavaa kohden.

Kahdeksan vaihtoehdon jérjestys vasemmalta oikealle
kuvaa suosikkilistojen FAV 1-FAV 8 -jdrjestysta.

- Paina OK-painiketta valitsemasi suosikkilistan ja
kanavan risteyskohdassa. Kanavan poisto
suosikkilistasta tapahtuu painamalla OK-painiketta
uudelleen tdsséd kohdassa.

- Tallenna muutokset painamalla VALKOISTA tai
EXIT-painiketta [FAV-valinta] -tilassa.

Lukitse/Avaa

Voit lukita haluamasi kanavan.

-Valitse [Lukitse/Avaa]

- Sy6ta oikea PIN-koodi.

- Paina OK-painiketta silld kanavalla, jonka tahdot
lukita. Lukkomerkki ilmaisee kanavan olevan lukittu.
- Avaa kanavalukko painamalla OK-néppéinté
lukitun kanavan kohdalla.

- Poistu [Lukitse/Avaal] -tilasta painamalla
VALKOISTA tai EXIT-painiketta.

Aidnenvoimakkuus

Adnenvoimakkuutta voidaan sditdd kanavakohtaisesti.
- Séada adnenvoimakkuutta €, -ndppdimid kayttien.

- Poistu [Ainenvoimakkuus] -tilasta painamalla
VALKOISTA tai EXIT-painiketta.

- Tallenna muutokset valitsemalla [Talleta] ja paina
OK-painiketta.
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f;:fiiu- OSA II - Kanavalista

Siirra FAV
SIEAY O Ryfmi Kanavien jérjestystd voidaan muuttaa suosikkilistojen
T sisélla.
%z‘i']'{::’:'l'ﬁ““""' - Paina OK-painiketta sen kanavan kohdalla, jonka haluat
Siirtaa.

- Valitse kanavan uusi sijainti &, V¥ -nédppaimilla.
e bhiTiobela .o "“r; - Vahvista uusi sijainti painamalla OK.

- Poistu [Siirrd FAV] -tilasta painamalla VALKOISTA
tai EXIT-ndppéinta.

Vaihda suosikkilistan nimei

O Ryhma Suosikkilista voidaan nimeté uudelleen.

- Sydtd uusi nimi aakkos- tai vérindppéaimilla.

- Paina OK-painiketta, kun olet tehnyt kaikki
muutokset.

- Poistu [Vaihda suosikkilistan nime#] -tilasta
painamalla VALKOISTA- tai EXIT-ndppéinta.

Muokkaa kanavan nimeé

[alhda Kanavan rimed S Kanavan voi nimetd uudelleen.

i i - Paina OK-painiketta silld kanavalla, jonka nimen
haluat muuttaa.

- Sydtd uusi nimi aakkos- tai vérindppéaimilla.

- Paina OK-painiketta, kun olet tehnyt kaikki
muutokset.

Se | ARG ESYAT N EEmE N0 ETH] S MAIBATANLOY

- Poistu [Vaihda kanavan nimed] -tilasta painamalla
VALKOISTA tai EXIT-ndppdint.

DEUTSCHE WELLE
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OSA II - Kanavalista

7 3) Ryhmi
0 Ryma__§ Kanavalistan voi jérjestdd uudelleen neljén eri valinnan
bois perusteella.
T{E:T - Paina SINISTA painiketta ja valitse seuraavista:

A7

* Verkko (kaikki verkon kanavat)

* CAS (salatut/salaamattomat kanavat)

* Lukitut (lukitut/lukitsemattomat kanavat)
» A-Z (aakkosjirjestys)

Vaihida  EXIT=Topeta © Muokkaa

_ 4) Muokkaa
{FAV valkol . .
ome OIFAY A © Rynm 2 | 7FAV'Vahnta

Py Kun valitset [FAV-valinta] -tilan VALKOISELLA
painikkeella, ruudulle tulee 8 vaihtoehtoa jokaista
kanavaa kohden.

Kahdeksan vaihtoehdon jirjestys vasemmalta oikealle
kuvaa suosikkilistojen FAV 1-FAV 8 -jérjestysti.

- Kun painat OK-painiketta kanavan ja
suosikkiryhmén risteyskohdassa, valittu kanava
tallentuu haluamaasi FAV-ryhméan.

- Poistu [FAV-valinta] -tilasta VALKOISELLA
painikkeella. Suosikkilistojen muokkaus s. 27-29.

Lukitse/Avaa
Kanavia voidaan lukita.
- Paina OK-painiketta sen kanavan kohdalla, jonka

TVS - ASIA .
RAI [nternationaly haluat luklta.
=
61| RITIP

- Anna PIN-koodi. Lukkomerkki ilmaisee kanavalukon
aktivoituneen. Voit avata kanavalukon painamalla

‘ AY -Selanl OK-Vallse, EXIEIopela @ allBrnammuo) - : OK-painiketta uudelleen.
- Poistu [Lukitse/Avaa] -tilasta VALKOISELLA
painikkeella.
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OSA II - Kanavalista

AdnenvoimakKkuus

Adnenvoimakkuutta voi sditdd kanavakohtaisesti.

’ - Sddda kanavakohtaista danenvoimakkuutta
RAI[Titernational Qe . . 11
VB 0 - imma <, -ndppéaimilla.

RTHI

- Poistu [Adnenvoimakkuus]-tilasta VALKOISELLA
painikkeella.

Vaihda kanavan nimei

- Paina OK-painiketta muokattavan kanavan kohdalla
ja saat alavalikon nakyviin (ks. kuva).

- Kirjoita uusi nimi aakkos- tai véripainikkeilla.

- Kun olet muokannut nimen, paina OK-painiketta.

- Poistu valikosta painamalla VALKOISTA tai
EXIT-painiketta.
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K-ERG data EXITiLopota

OSA II - ErGc

TV/radio-ohjelmien ohjelmaoppaasta (Electronic
Program Guide) voit lukea ohjelmien toimittajien
lahettdméé kanavakohtaista lisdinformaatiota.

Kun haluat katsella ohjelmaopasta, paina
kaukoséddtimen EPG-painiketta.

Kanavalista ndkyy kuvaruudun vasemmassa laidassa.
Kuvaruudun keskelld nikyvésti inforuudusta niet
kanavien ohjelmat tekstipalkkeina. Ruudun alareunassa
nakyvit kunkin ohjelman esityspdivé ja kellonajat.

- Siirry kanavalta toiselle &, ¥ -néppéimilld
- Siirry kanavan sisilla €, » -ndppaimilla
Voit siirtyd nuolindppédimilld jopa 7 piivad eteenpdin.

Kun painat OK-painiketta, saat esiin valitun ohjelman
alkamis- ja padttymisajan, otsikon ja tiivistelmén.
Voit siirtyd TV-oppaasta suoraan Radio-oppaaseen
painamalla kaukosddtimen ""il -painiketta.

Jos painat kaukosaitimen d -painiketta, voit siirtyé
suoraan videon ajastusvalikkoon ja asettaa ajastimen
ohjelman tallennusta varten.

Voit vaihtaa ohjelmaoppaan paivimaarid ja
aikandkymadd kaukosdédtimen varillisilld painikkeilla.

Vihrei: Siirtyy ohjelmaoppaan esityspéivissd
taaksepdin

Keltainen: Siirtyy ohjelmaoppaan esityspéivissa
eteenpdin

Sininen: Vaihtaa ohjelmaoppaan aikandkymaii
30 tai 60 minuuttia.

Recall: Palaa ohjelmaoppaan meneilldén olevaan
aikandkymaéin.
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Ongelma

Olet unohtanut PIN-koodin.

OSA II -

Mahdollinen vika

Ongelmatilanteita

Ratkaisu ongelmaan

Ota yhteys valtuutettuun
huoltoon tai verkko-operaat-
torin asiakaspalveluun.

Kellonaika ei ole oikein.

Ajan asetus on suoritettu
huolimattomasti.

Aseta aika uudelleen.
Tarkista kesédajan asetus.

LED-valo etupaneelissa ei
pala / laite ei saa virtaa

Virtajohto ei ole kunnolla
paikallaan.

Kytke virtajohto kunnolla.

Ei kuvaa TV-ruudulla.

Vastaanotin on valmius-
tilassa.

Laita vastaanotin paille [ON].

AV-14hto ei ole huolellisesti
kiinnitetty TV-liittimeen.

Tarkista liitos ja paina johto
kunnolla paikoilleen.

TV:std on valittu vaara
tulokanava.

Tarkista kanava ja aseta oikea
kanava.

Ei danta.

Audiojohto on kiinnitetty
huolimattomasti.

Volyymin sdit6 on 0.
Adnen mykistys aktivoitu.

Tarkasta audiojohdon
kiinnitys.

Saada danenvoimakkuus
korkeammalle.

Paina mykistys-painiketta.

Kaukosdédin ei ohjaa
vastaanotinta.

Kayttovirhe

Paristot ovat vanhat tai ne on
asetettu kaukosdiatimeen
vadrinpain.

Osoita kaukosddtimelld
suoraan vastaanotinta.
Vaihda paristot tai aseta ne
uudelleen.

Huono kuvan laatu.

Signaalitaso on heikko.

Tarkista signaalitaso
[asennus]-valikosta, tarkista
liitosjohto ja antennirasia.

Ohjelmistopdivitys ei
kdynnisty automaattisesti
uudelleenkéynnistyksen
jélkeen.

Valitse [Ohjelmistopaivitys]
valikosta [Tehdas 1] ja valitse
[Aloita].

Ohjelmakortti ei toimi.

Ohjelmakorttia ei ole asetettu
huolellisesti.

Aseta ohjelmakortti pohjaan
asti ja oikeinpéin.

VB




n OSA II — Toiminnot

* MPEG-2 video (MP@ML)

* MPEG-audio layer 1, layer 2

* DVB yhteensopiva

* Digitaalinen TV ja Radio

* Teksti-TV (VBI)

* Sisdénrakennettu Conax yhdellé kortinlukijalla

* Passiivinen stand-by (sdhkonsééstdtila)

* Automaattinen palveluiden paivitys

* Ajastintoiminto (virta paélld / virta pois / VCR-ajastin / uniajastin)
* Signaalin voimakkuuden ja laadun ilmaisu

* Suosikkikanavalistat (8 listaa)

+ Aéniraidan valinta

* Tekstitykset

* 256 virin tdysresoluutiondyttd valikoille

e LD-tason video, CD-tason d4ni

* Lapsilukko

* 4-numeroinen 7-segmenttindyttd etupaneelissa

* Nayttda kellonajan etupaneelissa stand-by -tilassa

* Palautuu sihkokatkoksesta

* 64-askelinen ddnenvoimakkuudensééto

+ Ainen mykistys

» Kéyttdjaystivillinen kayttoliittyma

* Muistaa viimeksi katsotun kanavan

* EPG ohjelmatietojen katsomiseen

* Ohjelmisto- ja datasiirto-ominaisuus

* Dolby Digital (AC3) -dani S/PDIF-liitdnnén kautta.
* Automaattinen ohjelmistopéivitys (OTA by EUROLOADER)



1. Viritin
RF taajuusaalue
Signaalin tulotaso

Kanavan valinta

Yhteensopivuus
IF-kaistanleveys

Taajuusalue

C/N-suhde

ANT-impedanssi

OSA II — Tekniset tiedot

64 MHz — 858 MHz

-15 dBmV to +15 dBmV

PLL Synthesizer

Askel: 62.5 KHz

IF: 36.125 MHz

DVB-C (QAM) yhteensopiva

8 MHz

VHF Low band: 64 - 149.5 MHZ
VHF high band: 156.5 - 442 MHz
UHF band: 450 - 858 MHz

16 QAM: 18.8 dB

64 QAM: 26.5 dB

ANT IN: 75 Ohm unbalance

TV OUT: 75 Ohm unbalance

2. MPEG transport stream A/V dekoodaus

Transport stream

Profile & level

Input TS siirtonopeus
Kuvasuhteet

Videon resoluutio
Audio dekoodaus
Audio tyypit
Niytteistystaajuudet

3. Muisti

Flash muisti
Program DRAM
EEPROM

MPEG-2 ISO/IEC 13818

Transport stream -spesifikaatio
MPEG-2 MP@ML

80 Mbit/s maks.

4:3 (Full, Center, Letter Box), 16:9

720 x 576 (PAL)

MPEG-audio layer 1 & 2

Stereo, dual channel, joint stereo, mono
32,44.1 ja 48 kHz

2 Megatavua
16 Megatavua

2 kilotavua
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OSA II — Tekniset tiedot

4. A/V & Data sisadn/ulos
SCART

RGB video ulostulo

S/PDIF ulostulo

Analoginen ééiniulostulo

Data liitanta

5. Salauksen purku
Sisdadnrakennettu Conax

6. Sihkonsyotto
Kiyttojannite
Tyyppi
Sahkénkulutus

Suojaus

7. Fyysiset mitat
Koko (P x K x S)
Paino

8. Olosuhteet
Kiyttolimpotila
Sailytyslimpotila

TVx1,VCRx 1

TV SCART x 1

Optinen x 1

SCART x 2 (TV, VCR)
RCAx2(L-Chx 1,R-Chx 1)
Resoluutio 16 bit DAC
Ulostulotaso 2 Vims Max
Adnenvoimakkuus & mykistys
RS232C, Baud Rate 9600 ~ 115200,
9 Pin D-Sub

1 kortinlukija

AC 90-240 V~, 50 Hz/ 60 Hz

SMPS

20 W max.

(Alle 7 W maks. stand-by moodissa)
Erillinen sisdinen sulake ja maadoitus. Sy6ton
oltava suojattu.

320 mm x 60 mm x 220 mm
noin 3 kg

+0C ~+40TC
-40C ~+65TC
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DEL I — For din séiikerhet

A VARNING

Uraktlatenhet att folja instruktionerna pa foljande sidor kan leda till
allvarliga hélsorisker eller att apparaten eller annat 16s6re skadas.

* Folj alltid dessa instruktioner for att undvika att du sjélv eller apparaten skadas.

* Dra ut nétsladden ur eluttaget innan apparaten rengdrs. Anvéand endast en mjuk duk for
rengéring av apparaten.
» Anviénd endast av tillverkaren rekommenderade tillaggsutrustningar, emedan av andra
apparater fororsakade skador inte ticks av garantin.
» Anvind aldrig apparaten i fuktiga utrymmen och utsétt den inte for vatten eller damm.
* Placera inte apparaten pa ojamnt underlag, stillning eller bord, for om apparaten faller kan
den skadas mekaniskt eller férorsaka personskada.
* Tick inte dver apparatens ventilationshal, annars kan apparaten dverhettas.
Placera inte apparaten i nirheten av virmeelement. Anvénd inte apparaten i skép med

otillrdcklig ventilation.
* Placera inte apparaten ovanpa eller under andra elektroniska apparater.
* Anvind endast angiven spanning for matning av apparaten.
* Dra ut nétsladden ur apparaten genom att ta tag i kontakten, inte i sladden.
* Dra nétsladden pa ett sddant sitt att andra apparater inte kommer &t att trycka pé sladden.
Koppla nitsladden ordentligt till eltuttaget.
» Anvind skyddsjordat nituttag. Drag ut nitsladden ur eluttaget under dskvader och nir
apparaten kommer att sti oanviind en lingre tid. Aven antennen kan d& med fordel kopplas loss
fran apparaten.
* Forsok inte sjdlv reparera apparaten. Att Oppna apparatens lock kan leda till elektrisk chock
och att apparaten skadas. Detta tdcks inte av garantin. Underhéll av apparaten far endast utforas
av auktoriserad serviceverkstad.
* Dra ut apparatens nétsladd ur vigguttaget och kontakta auktoriserad serviceverkstad i
foljande fall:

* Nétsladden har skadats

* Vitska eller frimmande féremal har kommit in i apparaten

* Apparaten har kommit i kontakt med vatten

* Apparaten har fallit och holjet ar skadat

* Apparaten fungerar inte i enlighet med bruksanvisningen.



DEL I — éverblick av digitalmottagaren

1 2 3 4 5 6

1. Programkortslisare
Kopiera programkortets serienummer till bruksanvisningens forsta sida och
skjut in programkortet helt i kortldsaren.

2. MENY
Med Meny-tangenten kommer du in i installationsmenyn.

3. Vinster/Hoger eller Ljud hogre/ligre
Du kan forflytta dig till hdger/vanster i menyn eller hdja/sdnka ljudnivén.

4. Upp/Ner -tangenterna
Flyttar kanal upp-/nerat. Flyttar markoren upp-/nerét i MENYN.

5.0K
Med OK-tangenten bekréftas ett gjort val.

6. On/Stand-by
Med tangenten slas apparaten i paslaget lage eller stand-by -ldge.




DEL I — éverblick av digitalmottagaren

.

AC 90V-240V~
50Hz/ 60Hz

DO NOT EXPOSE RAIN OR MOISTURE

LOOP OUT

\ J
SERIAL PORT

1. VCR SCART
For anslutning av videobandspelare (SCART-kabel).

2. TV SCART
For anslutning av TV-apparat (SCART-kabel).

3. S/PDIF (OPTISK)
For optokabelanslutning av audiosystem som stoder Dolby Digital -ljud.

4. AUDIO RCA
Stereoutgangsanslutningar, via vilka apparaten ansluts till analogt hifi-
system.

5. SERIAL PORT RS232
Serieport for anslutning av dator.

6. CABLE IN
Anslutning av antennsignal fran kabel-TV-nit.

7. Kedjeutgiang (LOOP OUT)
For serieanslutning av antennsignal till f6ljande C-box eller TV-apparat.




DEL I - Fjirrkontrollen

1. POWER

4. MENU

6. CHANNEL

9. PAGE DOWN

11. EPG

13. TELETEXT
15. SUBTITLE

17. ALT AUDIO
19. MULTI VIDEO

21. FAVORITE

22. TV/RADIO
23. ALL CHANNEL

2. MUTE

3. NUMBER/
ALPHABET

5. EXIT

7. OK/STORE

8. VOLUME

10. PAGE UP
12. INFO

14. RECALL

16. ASPECT RATIO
18. SLEEP TIMER

20. GROUP

24. FUNCTION



13.
14.
15.

16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.

. POWER
.MUTE
. NUMBER/

ALPHABET

. MENU

. EXIT

. CHANNEL

. OK/ STORE

. VOLUME
.PAGE DOWN

. PAGE UP
. EPG
. INFO

TELETEXT
RECALL
SUBTITLE

ALT AUDIO

GROUP
FAVORITE
TV/ RADIO

FUNCTION

DEL I - Fjirrkontrollen

Till- och franslag av digitalmottagaren eller beredskapslige.
Till- och franslag av ljudet.

Direktval av TV/radiokanaler och med siffertangenterna,
eller inmatning av tecken.

Huvudmenyn eller retur till foregdende menyn.

Retur till tittarldge fran godtycklig meny.

Kanalval uppat/nerat eller forflyttning av markoren uppat/nerat.
Val av program. Visar kanallistan i tittarlage.

Volym upp/ner eller flyttning av pekaren vénster/hdger.
Sida nerat i kanallista.

Sida uppét i kanallista.

Visar programguide.

1:sta tryckningen visar infobalken

2:ndra tryckningen (nér infobalken synlig) visar tilldggsinformation om
pagéende och foljande program, sisom klockslag och
innehéllsbeskrivning.

Mellan programmen forflyttar du dig med piltangenterna.

Text-TV -funktion.

Tillbaka till senast valt programmet.
Visar textningmenyn for val av textningssprak.

Tryckning: DVB-textning / Dubbe tryckning: Text-TV - textning.

ASPECT RATIO Val av bildformat for TV.

Till val av ljudsprék eller sound track, som programdistributdren sander.

SLEEP TIMER Insomningstimer. Insomningstimern kan stéllas mellan 15 min och

180 min med 15 min intervall.

MULTI VIDEO Val méngbildssdndning (om tillgdnglig).

Redigering av kanallistan till olika grupper.
Val av favoritlista.
Val av TV- eller radiofunktion.

ALL CHANNEL Visar kanallistan.

Forflyttning till redigeringsmenyn for kanallista, se s. 30.



' DEL I - Anslutningar

[ )

4 KOPPLA MOTTAGAREN TILL NATET FORST EFTER ATT ALLA ANDRA
ANSLUTNINGAR GJORTS.

4 Anslut antennkabeln till CABLE IN -kontakten och utfor forst direfter alla andra
erforderliga uppkopplingar

- J

KABEL IN é
®

AC 90V-240V~ =
50Hz/ 60HZ AL f
20W L
P = =)
SIPDIF

OPTICAL  aupio

..
SERIAL PORT




DEL I - Anslutningar

TV och video

VCR SCART

=

AC 90V-240V~
50Hz/ 60Hz
20w

KABEL IN é
©

RS
AL f
DO NOT EAOSE RAI OR MOISTURE

SIPDIF @

OPTICAL  auDIO

OO -

.
SERIAL PORT

TV SCART

"

AC 90V-240V~
50Hz/ 60Hz
20w

Hembioanlaggning
KABEL IN
\J)

SIPDIF
OPTICAL  aupio

L] -C)-

SERIAL PORT

S/PDIF




DEL I - Anslutningar

1. Anslut mottagaren till en TV med TV SCART -kabel

- Anslut din TV:s SCART-kabel till mottagarens nedre SCART-kontakt (TV).

2. Anslut mottagaren till en TV och video med en SCART-kabel

- Anslut din TV:s SCART-kabel till mottagarens nedre SCART-kontakt (TV).
- Anslut videoapparatens SCART-kabel till mottagarens 6vre SCART-kontakt (VCR).

3. Anslut mottagaren till din hembioanlaggning med en S/PDIF-kabel

- Anslut din TV:s SCART-kabel till mottagarens nedre SCART-kontakt (TV).
- Anslut din hembioanldggnings S/PDIF-kabel till mottagarens S/PDIF-kontakt.



DEL I - Programkort

For att titta pa kodade program behdver
du ett Conax-programkort. Hor dig for
hos din programdistributér om Conax-
programkort.

Om du skaffat mer &n ett programkort
skall du alltid byta till rédtt programkort
1 mottagaren. Denna mottagare kan
innehalla endast ett kort i taget.

Nar inget programkort sitter i mottaga-
ren kan du endast titta pa okodade
kanaler.

Nir du skaffat ett programkort kan du bdrja anvidnda programtjénster pa foljande sétt:
1) Dra ut nétsladden ur eluttaget fore inséttning av Conax-programkortet.

2) Kortldsaren finns bakom en lucka pa mottagarens framsida. Placera programkortet pa ratt
sétt i kortldsaren; med chipsidan uppéat och inat.
Skjut forsiktigt in programkortet énda till botten.

3) Programkortet kan ge mottagaren nya funktioner, som inte beskrivs i denna bruksanvisning.

4) Programkortet dr kopplat till en speciell programdistributor och darfor ger det tillgang till
endast denna distributdrs program.



DEL II

MENY-GUIDE




DEL II - Meny struktur

Installningar Sprakval

Barmies

Installationsparr

Mottagarsparr

Anvandarprofil Timeout foér kanalinfo

DVB-textning

Kanalinstallation

Redigera

Systeminformation

Programkort

TV-instéllningar Bildformat

Dolby Digital

Video utgang

Automatisk sokning

Manuell s6kning

Namnandra kanal

Radera alla kanaler

Lokal tidsinstallning

Timerinstallningar

VCR Timerinstallningar

Mjukvaruuppdatering

Fabriksinstallning

STB-version

e 0 e




DEL II — Ranalsékning

A\/Iottagaren levereras med forvalsinstillningar och dirfor skall anvindaren soka kanﬁ.

Fore kanalsokningen gir mottagaren automatiskt in i [Ljud- och textning] -menyn.
Utfor en forsta instillning av mottagaren enligt foljande instruktioner.

* Flytta markoren i menyn med hjilp av piltangenterna <4, AV,
* Vilj eller bekrifta dndringen genom att trycka pa OK-tangenten.

* Forflytta dig till foljande instillningsmeny med MENU-tangenten.

J

Instéliningar

Menysprak
Forsta ljud
Andra ljud
Férsta textning
Andra textning
Text-TV

Instéllningar

Engelska
Finska
Engelska
Finska

Andra OK-Valj EXIT-Avsluta

finska

AV -Navigera «»-Andra OK-Val| EXIT-Avsiuta

Pé vissa kanaler sdnds flera sprak for ljud och textning.
Du kan stélla in sprak fér meny-, ljud-, textnings- och
text-TV-funktionerna pa foljande stt:

-Forflytta dig till onskad kanal med tangenterna <, »
och bekrifta ditt val; eller anvénd den sprakmeny,
somdppnas med OK-tangenten och vélj sprak med
OK-tangenten. Forflytta dig till f6ljande funktions
sprakval med piltangenterna A,V

Meny sprak

Har kan du vélja OSD (On Screen Display) sprak for
menyn i rutan (finska, svenska, engelska).

Primiirt ljud (Forsta ljud)

-Hér véljer du det sprak som anvinds om kanalen har
manga sprak att vilja pa.

Sekundirt ljud (Andra ljud)

- Hér viljer du ett andra spréak for en kanal, som har

maénga sprak att vélja pa. Det andra spraket aktiveras
endast om inget primérsprak star till buds.

Primir textning (Forsta textningssprak)

Anvinds for att vélja textningssprak pa kanal, som har
manga textningssprak att vilja pa.

Sekundir textning (Andra textningssprik)
Anvinds for att vélja textningssprak pé kanal, som har
manga textningssprak att vilja pa nér programdistri-
butdren inte sdnder det priméra textningsspraket.
Text-TV

Detta anvénds for att vilja OSD-sprak for text-TV.

peea=———=s=-=----=-=-- === -~ iim—————=——————————————— =



DEL II — Ranalsékning

TU-instéiliningar

LTV instalingar |

: Bildformat (Hojd/Breddforhillande)

el : Har kan du vélja TV-format (h6jd/breddforhallande).
-Tryck pa 4, P -tangenterna eller anvind Meny-
tangenten.

-1) 4 : 3 for traditionell TV

[Full] [Center] [Letter Box]

2) 16: 9 for bredbilds-TV

Kontrast
Har kan du stélla in bildens klarhet.
0 : Morkaste
10 : Klaraste
Forvalsvarde 5

Dolby Digital

Om det program du tittar pa sénder Dolby Digital-
ljud, kan du ta denna egenskap i bruk genom att vilja
[P4]. Dolby Digital -ljud sénds inte pa alla kanaler.
OBS! For att kunna lyssna p& Dolby Digital -ljud
skall du forst ansluta en kabel frdn S/PDIF-kontakten
till din hembioforstarkare.

Videoutging
Du kan som videoutgéng vélja RGB eller CVBS.

EeVeYemaee==———====——=—————u= |) BB ==————=——x-|==——————x=



Timer funktion

 Lokaltidsinstaliningar |

V “Jar
Tidszon Fintand
Sommartid Av
Tidoffset + 00

Timer funktion

 Lokaltidsinstainingar |

Enligt Kalender

Datum |13 2004 04
Timme SIYT
Minut

Adnad
(A0

DEL II — Ranalsékning

Lokal tidsinstélining

Lokal tid stdlls in pa basen av din lokalisering (tidzon)
eller manuellt.

GMT- anvéindning

Om du vill stélla in lokal tid pa basen av tidzon, vélj
[Ja] i denna punkt. Efter att du valt tidzon stéller klock-
tiden in sig automatiskt. Vilj ocksé sommartid [P4/Av]
. Med tidforstéllningsfunktionen kan du justera tiden i
minuter framét och bakat.

Om du vill stélla in lokal tid manuellt, vdlj [Nej] i
punkt [GMT-anvandning]. Du kan sedan stélla in
datum, timmar och minuter separat.

pee=———=s=-=----=-=-- === -~ HKkKgy————=——————————— =



DEL II — Ranalsékning

Kanalinstallation

-SStarta en kanalsdkning genom att trycka pa OK.

Starta sékning

Sokningen startar automatiskt. Under kanalsokningens
gang kan du f6lja med hur den fortskrider. TV- och
radiokanalerna, som hittas i kanalsokningen, visas

AY Navigera 4»-Andra OK-Val) EXIT-Aysluta

under sdkningens gang pa kanallistan.

v 5
Stk kanaler 40

ASIA i d Actualite
Y RAl International W M an La
WTVE
WRTPI

082/120/60.20

vIRAllInternational VDV
VITIVE DDW8

AY Navigera skt CHI MENU/EXIT-Avbryt
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DEL II - Menyguide

—{  oBs! |

Hela menyn dppnas.

* Flytta markoren i huvudmenyn med hjilp av tangenterna «,P (vinster/hoger).
* Forflytta dig i undermenyn med hjilp av tangenterna A,V (upp/ner).
» Gor ditt val och bekrifta indringarna med OK-tangenten.

* Tryck pa OK-tangenten i menyn, om du maste vilja mellan flera egenskaper.

* Du kan forflytta dig till foregdende meny genom att trycka pa MENU-tangenten.

* Tryck pa EXIT-tangenten nir du 6nskar liimna menyn eller titta pa TV-bilden.

-

Redi o
K.m.alnnlnﬁulum' ’ Instaliningar

-
®
©
o

Huvudmenyn ir uppdelad i sex undermenyer.
- Instéllningar
- Kanalinstallation
- Redigera
- Timer
- Systeminformation
- Programkort

Pé vissa kanaler sénds flera sprék for ljud- och textning.
Du kan vilja sprak for meny-, ljud-, textnings- och
text-TV-funktioner pa foljande satt:

- Forflytta dig till 6nskad kanal med tangenterna <4, »
och bekréfta ditt val; eller anvénd den sprakmeny,
somdppnas med OK-tangenten och vélj sprak med
OK-tangenten. Forflytta dig till f6ljande funktions
sprakval med piltangenterna A,V

pee=———=s=-=---=-=-- === -~ y—————————————————



Instéliningar

Andra textning
Text-TV

Svenska
Finska

DEL II - Menyguide

Menysprak
Hiér kan du vélja OSD (On Screen Display) bildrute-
sprak for menyn i rutan (finska, svenska, engelska).

Primairt ljud (Forsta ljud)

Har véljer du det sprak som anvinds om kanalen har
manga sprak att vilja pa.

Sekundirt ljud (Andra ljud)

Hér véljer du ett andra sprak for en kanal, som har
maénga sprak att vélja pa. Det andra spraket aktiveras
endast om inget forsta sprak star till buds.

Primir textning (Forsta textningssprak)

Detta anvinds for att vélja textningssprak pa kanal,
som har ménga textningssprak att vélja pa.

Sekundiir textning (Andra textningssprik)
Detta anvénds for att vélja textningssprék pa kanal,
som har ménga textningssprak att vélja pa nir
programdistributoren inte sdnder det priméra
textningsspraket.

Text-TV
Detta anvinds for att vélja bildrutesprak for text-TV.

Ee—m=-——-|=—_—-———— 1/ e _—=——u=



Instilningar

Instéliningar

DEL II - Menyguide

Med barnléset kan du forhindra att man tittar pa en
TV-kanal, att man lyssnar pa en radiokanal eller att
mottagarens instdllningar dndras.

Anvindningen av barnldsfunktionen kréver att du ger
din PIN-kod.

PIN-kodens forvalsvirde fran fabriken ar [1234].

PIN-koden kan dndras endast om du har ett program-
kort i bruk. Se s. 25.

Kanalspérr
Kanalerna kan spérras i kanallistans redigeringsmeny.
ses. 28.

Om kanalspérren dr i lage [Ja], begér apparaten alltid
din PIN-kod nér du forflyttar dig till en sparrad kanal.

- Vilj Ja/Nej med 4, P -tangenterna.

Installationspérr

Om installationspérren 4r i ldge [Ja] begér apparaten
alltid din PIN-kod nér du valjer MENYN.
- Vilj Ja/Nej med 4, -tangenterna.

Mottagarspérr
Om mottagarsparren ér i ldge [Ja] begér apparaten

alltid din PIN-kod nér du startar mottagaren fran
beredskapslaget.
- Vilj Ja/Nej med 4, -tangenterna.

peea==——s=-=---=-=- === "M ly:——— == === =
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Timeout for kanalinfo

I samband med kanalbyte kan du vélja hur lange
informationen visas i rutan (1-10 sekunder).

DVB-textning
Har kan du vélja Av/Pé for DVB-textningen. Alla TV-

kanaler sdnder inte DVB-textning.

=== s=-=---=-=--= === -~ gy——-=——=———--- - === =
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TU-instéliningar

: : Bildformat (H6jd/breddférhéllande)
i : Hir kan du vilja bildformat for TV-rutan (hdjd/bredd-
forhéllande).

-Tryck pa 4, P tangenterna eller anvind Meny-
tangenten.

-1) 4 : 3 for traditionell TV

Instéliningar

LTV instalingar |

[Full] [Center] [Letter Box]

2) 16: 9 for bredbilds-TV

Kontrast
Har kan du stélla in bildens klarhet.
0 : Morkaste
10 : Klaraste
Forvalsvarde 5

Dolby Digital

Om det program du ser pa sénder Dolby Digital -ljud,
kan du ta denna egenskap i bruk genom att vélja [P4].
OBS! For att kunna lyssna pa Dolby Digital -ljud
skall du forst ansluta en kabel frdn S/PDIF-kontakten
till din hembiof6rstirkare.

Videoutging
Du kan som videoutgéng vilja RGB eller CVBS.

EeYemaea==———====——=—————— ) EBEeVem===—=——=—_=—=———————x=
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Kanalinstallation
L Manuell sokning |

Frekvent 602 MHz
Modulation 128 QAM
Symbolvarde 6026
Nistverk
Alla

D PW1 0 REF
VG « ASIA D DW2 W REIA < Actualite
¥ RAI International ™ DW 8 DRI Asian La
DYLESATI DREIMUSIC

A

L | lInternational
VITIVE

AY Navigera skt CHI MENU/EXIT-Avbryt

Du kan utfora kanalsdkningen automatiskt (rekom-
menderas) eller manuellt.

Starta kanals6kningen genom att trycka pa OK.

Sokningen startar automatiskt. Under kanalsdkningen
kan du se hur sokningen fortskrider. De vid kanal-
sokningen hittade TV- och radiotjinsterna uppenbarar
sig pé kanallistan under sdkningens gang.

En manuell sokning gors genom att mata in sokparamet-
rarna. Stéll in frekvens, modulation och symbolvirdet i
enlighet med nétets parametrar. Om du som soktyp ger
nét, soker mottagaren upp alla kanaler i nétet (rekom-
menderas)

* Om du som soktyp ger RF-kanal, soker mottagaren
endast upp kanalerna enligt parameterns multiplex.

* Om du sa onskar kan du sdka upp savél gratis- som
betalkanaler, FTA/CAS stills in.

* Nér du onskar soka upp enbart gratiskanaler véljs FTA
(Free To Air).

* Nér du 6nskar soka upp betalkanaler viljs CAS (Condi-
tional Access System).

Under kanalsdkningen kan du se hur s6kningen fortskri-
der. De vid kanaldskningen hittade TV- och radiotjénst-
erna uppenbarar sig pa kanallistan under sokningens gang.

pees=——=—s=-=----=-= === -~ Wl|ig————————=—————————— =
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Du kan éndra namn pa kanalerna.

- Tryck pa OK knappen for den kanal du vill redigera.
En undermenyn visas.

- Skriv in det nya namnet med bokstavstangenterna
eller eller med de fargade tangenterna.

- Tryck pa OK-knappen efter att &ndringen &r klar.

- Tryck pa den VITA-tangenten eller pd EXIT-
tangenten for att limna namnéndringsléget.

Du kan ta bort alla kanaler, som uppsokts med Kanal-
sokningsfunktionen.
Niér du tar bort alla kanaler forblir mottagarens instéll-

ningar i 6vrigt oférandrade. Endast de uppsokta kana-
lerna avlégsnas.

-AAnvind piltangenterna 4, P for att vilja P4 eller
Av.

- Tryck pa OK-knappen for att starta [Start].

Obs! En uppdatering av mottagarens programvara kan

g0ra att gjorda dndringar i kanallistan tergér till sina
ursprungsvérden.
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Timer funktion

Timer funktion
Timerneiningar ]

Stoppa

Sleep timer (minuter)

DEL II - Menyguide

Lokal tidsinstéliningar

Lokal tid kan stéllas in pa basen av din lokalisering
(tidzon) (GMT) eller manuellt.

GMT- anvindning

Om du vill stélla in lokal tid pa basen av GMT, vil]
[Ja] 1 denna punkt. Efter att du valt tidzon stéller klock-
tiden in sig automatiskt. Vilj ocksé sommartid [Pa/Av]
. Med tidforstéllningsfunktionen kan du justera tiden

i minuter framat och bakat.

Om du vill stélla in lokal tid manuellt, vélj [Nej] for
[GMT anvéndning]. Du kan sedan stilla in datum,
timmar och minuter separat.

Forflytta dig tillbaka till huvudmenyn med [MENY]-
tangenten.

Timerinstéllningar

Du kan vilja starttid [Pa] och stopptid [Av] pa ifrdga-
varande stélle. Stdll in start- och stopptiden med siffer-
tangenterna.

Du kan ocksa stélla in en automatisk insomningstid for
mottagaren inom omrédet 15-180 minuter
[Insomningstimern].
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Timer funktion

L VCR-timerinstalningar |

Med timern kan du starta mottagaren pa 6nskad kanal for
videoinspelning samt stélla in en paminnelse om inspel-
ningen. Du kan endast anvinda timerinstillningen om
videobandspelaren anslutits till den 6vre SCART-kontak-
ten (VCR). Paminnelsen visas i rutan endast om TV-
apparaten anslutits till den nedre SCART-kontakten (TV)

Videons timer (VCR): Du kan stélla in mottagaren for 1-

20 olika bandningar genom att stélla in kanal, datum samt
start- och stopptid for varje program som du vill banda.
Du kan banda program utan att du samtidigt tittar pa TV.
Pédminnelse: Nér du stiller in en paminnelse, byts kana-
len vid vald tidpunkt automatiskt och mottagaren ger en

paminnelse om att starta bandningen.

Du kan vilja mellan foljande timeralternativ:

* En gang: Timern aktiveras vid vald tidpunkt for en gang.
* Dagligen: Timern aktiveras dagligen.

» Veckovis: Timern aktiveras veckovis.

* Ménatligen: Timern aktiverar mottagaren en gang i

manaden.

- Vilj timernummer och ldge med piltangenterna 4, » .
- Vilj kanal med piltangenterna <4, P .

- Stéll in start- och stoppdatum i kalendern.

(Tryck pa OK-tangenten for att f4 fram kalendern.)

- Stéll in start- och stopptid med med siffertangenterna.

- Spara instéllningarna.
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n DEL II - Menyguide

Du kan uppdatera mottagarens mjukvara via kabelnitet.

Systeminformation

ikl Om en ny mjukvara &r tillgénglig sker uppdateringen
S Te automatiskt, ndr du startar mottagaren igen (stall i
cHitie stand-by ldge och starta igen).

-DDu kan ocksé uppdatera mottagaren manuellt: Vilj
som instillning [Aterstéllning 1]och vilj for att borja
[Starta] och tryck pa OK-knappen.

Du kan sjélv skriva in parametrarna for mjukvaru-
uppdateringen efter att du valt [Anvindarinstillning].
Skriv in frekvens, modulation och symbolvérde.
OBS! En uppdatering av mottagarens mjukvara kan

aterfora i kanallistan gjorda &ndringar till sina initial-
vérden.

Om du éaterinvéljer fabriksinstéllningarna raderas alla

Systeminformation

hédmtade kanaler och sparade instéllningar.

- Om du vill &terinvélja fabriksinstillningarna, vilj dé i
[Reset]-ldget [Ja] med hjdlp av 4, tangenterna.

- Vilj [Start] och tryck pa OK-tangenten.

formation

STB version (Versionsuppyifter)
MW version 04-32C-80

W ersion V100 (May 20 2004) Har finns detaljerad information om mottagarens hérd-
varu- och mjukvarunummer.
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DEL II - Menyguide

Placera CONAX programkortet i kortlédsaren pé front-
panelen med chipsidan uppat och mot apparaten.
Programkort meny kan variera mellan olika Conax
programkort.

nformation

Abonnemangstatus
I abonnemangstatus visas for kortet behdriggjorda
kanalpaket.

Bestillningar
I denna meny kan du bestélla tjédnster om din

programleverantor stoder funktionen.

Programiort
L Conax Conditional Access

Aldersgriing = Erotik

Andra PIN-kod
Fo6lj menyinstruktionerna for att &ndra PIN-kod.
Den ursprungliga PIN-koden &r [1234].

- Skriv in den nuvarande PIN-koden

- Skriv in den nya PIN-koden

- Bekréfta den nya PIN-koden.

Samma PIN-kod giller &ven for barnldsmenyn.

Programkort
_Conax Conditional Access

Tryck in nuvarande PIN kod

?2?7?

Aldergriins
I denna meny kann du stilla en &ldergrins. Alla

kabeloperatdrer stoder inte denna funktion.
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. DEL II — Kanallistor

Du fir fram kanallistan genom att trycka pa OK-
tangenten

Du har ménga alternativ att redigera den nuvarande
kanallistan.

1) Vixla (ROD tangent), se s. 27
L T— T TV / Radio

2) Val av favoritgrupp (GRON tangent), se s. 27
FAV 1-grupp - FAV 8-grupp

3) Grupp (BLA tangent), se. s. 30
Nat (alla nétets kanaler)
CAS (kodade kanaler)
Spérrade (Sparrade kanaler)
A-Z (alfabetisk ordning)

4) Redigera (VIT knapp) se s. 30
FAV-urval
Spérra/Oppna
Volym
Andra kanalnamn

Vilj med piltangenterna 4,», A, ¥ och OK-
tangenten.

Fran kanalmenyn kan du forflytta dig direkt till 6nskad
kanal med hjilp av OK-tangenten.
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ternational

-
ita. @ Redlgera

e

K
© Lige F @ Grupp
TV Alla Ingen

—
1 @ Redigera

A 1O\ Griipp;
(aer

Vb= ABIA
RAlIhTErmational)
MVE

Flyital AV,
Namntndra FAV/list,

v
@ FAV redigera
/

DEL II — Kanallistor

1) Vixla
- Tryck pa den RODA knappen och vilj TV- eller
radiokanalerna.

2) Val av FAV-lista

Du kan gruppera kanalerna i FAV-grupper. Endast
sddana kanaler, som ingér i den valda FAV-gruppen
visas 1 kanallistan.

- Tryck pa den GRONA tangenten och vilj en favorit-
grupp. Du har atta favoritgrupper, FAV 1 - FAV 8.

I kanallistans [FAV Redigera]-meny kan du lagga till
kanaler till FAV-grupperna (se s. 29) och redigera
favoritgrupperna. Vilj den favoritgrupp som du 6nskar
redigera med den GRONA tangenten.Nir du trycker
pa den VITA tangenten visas [FAV Redigera]-menyn i
displayen pé foljande sétt:

* FAV-urval

» Sparra/Oppna

* Volym offset

* Flytta FAV

» Namnéndra FAV-listan

* Namnéndra kanalen
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. DEL II — Kanallistor

7 > R FAV-urval

Du kan redigera favoritkanalernas FAV-listor.

‘ Niér du véljer [FAV-urval] -14get visas i rutan atta
A nemtionl '3 alternativ for respektive kanal.

[
V5 - ASIA

De atta alternativens ordningsfoljd fran vénster till ho-
ger beskriver favoritlistornas FAV 1-FAV 8 -ordning.

Lo i o s - - Tryck pa OK-tangenten i korsningen mellan den
FAV-lista du valt och kanalen. Avldgsna kanalen fran
FAV-listan genom att trycka pd OK-tangenten igen i
denna punkt.

Invented the Beer Trulfle

L YW —

- Tryck pa den VITA tangenten eller EXIT-tangenten
for att 1dmna [FAV-urval]-laget.

Spirra/Oppna

ocup 4 (I Hér kan du spérra 6nskad kanal.
= - Viljer [Spérra/Oppnal.

- Ange din PIN-kod.

- Tryck pa OK-tangenten for den kanal du vill spérra.

7]

Lassymbolen visar att den valda kanalen dr spérrad.

- Upphév kanalsparrningen genom att trycka pad OK-
tangenten igen for den spérrade kanalen.

- Tryck pa den VITA tangenten eller EXIT-tangenten
for att 1imna [Spérra/Oppnal-liget.

Volym offset

Volymen kan justeras separat for varje kanal.

-Anvind 4, P tangenterna for att stélla in volymen
kanalvis.

- Tryck pa den VITA tangenten eller EXIT-tangenten
for att 1dmna [Volyminstillning]-laget.

-Spara dndringarna genom att vélja [Spara] och trycka
pa OK-tangenten.
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«,:;1%;. DEL II — Kanallistor

Flytta FAV

Kanalernas ordningsf6ljd i kanallistorna kan andras.
= : - Tryck pa OK-tangenten for den kanal du vill flytta.
A ifeona , - Vilj ny position for kanalen med A,V tangenterna.
-Tryck pad OK-tangenten for att bekréfta den nya
positionen.

- Tryck pa den VITA tangenten eller EXIT-tangenten for

att lamna [Flytta FAV] -ldget.

i — : Andra FAV-namn (Namniindra FAV-list.)
T N . .

Hv '.? FA' : 5 . Hir kan du ge nytt namn &t den aktuella FAV-gruppen.
™

- Skriv in det nya namnet genom att anvénda tecken-
tangenterna eller de firgade tangenterna.

- Tryck pa OK-tangenten efter att du gjort andringarna.
- Tryck pa den VITA tangenten eller EXIT-tangenten
for att limna [Andra FAV-namn] -liget.

Andra kanalnamn (Namniindra kanal)

Hir kan du ge kanalerna nya namn.

UGen

- Tryck pa OK-tangenten for den kanal som du vill ge
nytt namn.

- Skriv in det nya namnet medbokstavstangenterna
eller med de firgade tangenterna.

- Tryck pad OK-tangenten efter att alla &ndringar gjorts.

- Tryck pa den VITA tangenten eller EXIT-tangenten
for att limna [Andra kanalnamn]-liget.
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DEL II — Kanallistor

3) Grupp

I denna meny kan du sortera kanallistan enligt fyra

olika principer.

AERIVSCIRSI i - Tryck pa den BLA tangenten och vilj en av foljande:
RTH M * Nit (alla kanaler i nitet)

* CAS (kodade/icke-kodade kanaler)

* Lasta (sparrade/icke-spérrade kanaler)

LU O * A-Z (alfabetisk ordning)

4) Redigera
FAYV urval

Nar du véljer [FAV-urval] -ldget med den VITA
tangenten, visas 8 alternativ per varje kanal pa skdrmen.

Ordningen fran vénster till hdger for de 8 alternativen
motsvarar FAV 1 — FAV 8 ordningen.

- Nér du trycker pd OK-tangenten i korsningen av
kanalen och favoritgruppen, sparas den valda kanalen i
den 6nskade FAV-gruppen.

- Tryck pa den VITA tangenten for att ldmna léget
[FAV-urval].

Spirra/Oppna
Kanalerna kan spérras.

-Vilj den kanalen du vill sparra och tryck OK-

ASIA tangenten.

TVG - AL
RAI International
TVE

R -Ge PIN-koden. Sparrsymbolen indikerar att kanal-
sparren dr aktiverad. Tryck pad OK-tangenten igen och
l&set Gppnas.

AY -Navigera: QK-Val) EXIT-Avsluta @ Spara rediger

- Tryck pa den VITA tangenten for att limna laget

[Spérra/Oppnal.
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DEL II — Kanallistor

Volym offset

Ollidge ® FAV OIRBserVaradOIEHID)
it

i Volymen kan justeras kanalvis.

TV AgiA o -Anvind 4, P -tangenterna for att vélja volym kanalvis.
RAl\ntérnational - ¥
TVE

RTP <o -Tryck pa den VITA tangenten for att lamna volym-
instéllningen.

Andra kanalnamn (Namniindra kanal)

ngen

©IRosonyaradl 1@ - Tryck pa OK-tangenten pé kanalen du vill ge nytt
e namn och undermenyn visas pa skdrmen (se fig.).
- Skriv in det nya namnet med bokstavstangenterna
eller med de fargade tangenterna.
- Tryck pa OK-tangenten efter férdndringarna.
- Ldmna menyn genom att trycka pé den VITA

tangenten eller EXIT-tangenten.
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DEL II - ErG

EPG ér en Elektronisk Program Guide for radio- och
e — T, TV-program, som ger kanalspecifik tilliggsinforma-

(NPT RN AXX| JOURNAL tion, som tillhandahalls av programleverantorerna.

RAY e :
i Om du vill se EPG nér du tittar pd TV eller lyssnar pa
radio, tryck pa EPG-tangenten.
EUROMAXK
A hlvigaral 4> JAntin (HVE} T Kanallistan visas pa vénstra sidan. I inforutan mitt i TV-
rutan ser du kanalernas program i form av textbalkar. I
rutans nedre kant visas datum och tid for respektive
program.
o - Tryck pa A,V -tangenter for att navigera till en kanal.
- Tryck pa 4, -tangenterna for att navigera inom en

kanal.

Du kan véxla mellan TV-guide och radioguide genom att
trycka pa _,.,a—knappen pa fjarrkontrollen.

Om du trycker pa # -tangenten pa fjérrkontrollen,
visas VCR Timer Setup meny och du kan stéll in
Jun/11/2004 0435 [04:30 timern for programinspelning.

DV
VG =

RAl e Du kan dndra datum och tidsintervall p4 EPG-skidrmen

RTP genom att anvinda de FARGADE tangenterna p
fjérrkontrollen.

Jun/11/2004/04:30
EUROMAXX

* Gron : byter datum pd EPG-skdrmen frén nuvarande
till foregédende datum.

* Gul : byter datum pad EPG-skdrmen fran nuvarande
till datumet darpa.

* Bla : byter tidsintervall pA EPG-skdrmen till 30 min.
eller 60 min.

* Recall : returnerar den nuvarande tidszonen pa EPG-
skdrmen.
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Problem

Du har glémt din PIN-kod.

DEL II — Felsékning

Majlig orsak

Atgiird

Kontakta auktoriserad ser-
viceverkstad eller natopera-
torens kundservice.

Fel pé tidsinstéllningen.

Tiden har inte stéllts in pé
ratt sétt.

Gor ny instéllning. Kontrol-
lera sommartidsinstéllningen

LED-lampan pé fronten lyser
inte. Ingen strémmatning.

Nitsladden sitter inte
ordentligt pa plats.

Anslut nitsladden ordentligt.

Ingen bild i TV-rutan.

Mottagaren i stand-by lége.

S1a pa mottagaren [ON].

AV-utgangen inte ordentligt
ansluten till TV-ingangen.

Kontrollera anslutningen och
skjut in sladden ordentligt.

Fel ingédngskanal vald pa TV.

Kontrollera kanalen och still
in réatt kanal.

Inget ljud.

Audiokabel slarvigt fastsatt.
Volymnivéan pé 0.

Ljudavstimningen pé (Mute).

Kontrollera audioledningens
fastsdttning.

Hoj volyminstéllningen pé
TV.
Tryck pa Mute-tryckknappen.

Fjarrkontrollen fungerar inte.

Felriktad fjarrkontroll.

Batterierna dr forbrukade
eller de &r felvdnda i fjérr-
kontrollen.

Rikta fjarrkontrollen rakt mot
mottagaren.

Byt batterier eller insdtt dem
pa nytt.

Dalig bildkvalitet.

Signalnivan &r 1ag.

Kontrollera nivan i [installa-
tions]-menyn, kontrollera an-
slutningskabel och antenn.

Programkortet fungerar inte.

Programkortet ar fel insatt.

Skjut in programkortet till
botten och rittvant.

Mjukvaruuppdatering startar
inte automatiskt efter du har
startat mottagaren igen.

Vilj [Aterstéllning 1] i [mjuk
varuuppdatering] meny och
vélj [Start].

VB




n DEL II - Egenskaper

* MPEG-2 video (MP@ML)

* MPEG-1 audio layer 1, layer 2

* DVB kompatibel

* Digital TV och Radio lage

* Text-TV Funktion (VBI)

* Inbyggd Conax med en programkortsldsare

* Passiv stand-by (energisparldge)

* Automatisk programuppdatering

* Timer-funktion (strdm pé / strom av / VCR-timer / Somn-timer)
* Signalstyrke- och signalkvalitetsindikator

* Favoritkanallistor (atta listor)

* Val av ljudspar

* Textningsfunktion

* On-screen display med 256-fargers upplosning

e LD-kvalitet video, CD-kvalitet audio

* Barnlésfunktion

* 4-tecken 7-segment display pa frontpanelen

* Klockdisplay pa frontpanelen i stand-by lage

» Aterstillningsfunktion efter stromavbrott

* 64-stegs volymkontroll

* Ljudavstamningskontroll

» Anvéndarvénlig betjdningspanel

* Minnesfunktion for senast vald kanal

* EPG for kanalinformation pa bildskdrmen

* Nerladdningsfunktion for program och datainformation
* Dolby AC3 digital audio via S/PDIF-utgéngen

» Automatisk programuppdatering (OTA via EUROLOADER)



1. Tuner & Kanal
RF-frekvensomrade
Ingiangsdynamik

Kanalval

Kompatibilitet
IF-bandbredd
Frekvensomrade

C/N-forhallande

ANT-impedans

DEL II — Teknisk data

64 MHz -858 MHz

-15dBmV till +15 dBmV

PLL Synthesizer

Steg : 62,5 kHz

IF : 36,125 MHz

DVB-C (QAM) kompatibel

8 MHz

VHF Low band : 64 - 149,5 MHz

VHF High band : 156,5 - 442 MHz

UHEF band : 450 - 858 MHz
16QAM : 18,8 dB

64QAM : 26,5 dB

ANT IN : 75 ohm osymmetrisk

TV OUT : 75 ohm osymmetrisk

2. MPEG transport stream A/V dekodning

Transport stream

Profile & level

Input T/S éverforingshastighet
Bildforhallanden
Videoresolution
Audio-dekodning

Audio-lige

Samplingsfrekvens

3. Minne
Flash-minne
Program DRAM
EEPROM

MPEG-2 ISO/IEC 13818

Transport stream specification
MPEG-2 MP @ ML

80 Mbit/S max.

4:3 (Full, Center, Letter Box), 16:9

720 x 576 (PAL)

MPEGT1 audio layer 1 & 2

Stereo, dual channel, joint stereo, mono
32,44.1 och 48 kHz

2 Mbyte
16 Mbyte
2 kbyte
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4. A/V & Data in/ut
SCART
RGB-videoutging
S/PDIF-utgiang

Analog audioutging

Data interface

2

5. Kodningssystem
Inbyggt Conax

6. Stromforsorjning
Matningsspinning

Typ
Stromforbrukning

Skydd

7. Matt
Storlek (b x h x d)
Vikt

8. Omgivningsforhallanden
Drifttemperatur
Forvaringstemperatur

DEL II — Teknisk data

TVx1,VCRx 1

TV SCART x 1

Optisk x 1

SCART x 2 (TV, VCR)

RCAx2 (L-Chx 1,R-Chx 1)

Upplosning 16 bit DAC

Utgangsniva 2 Vims Max

Volym & ljudavstdmningskontroll

RS232C, overforingshastighet 9600 ~ 115200 Bd

9 Pin D-Sub

1 kortldsare

90-240 V vixelspanning, 50 Hz/ 60 Hz
SMPS

20 W max.

(Under 7 W max. i stand-by ldge)

Separat inbyggd sékring och jordat chassi. Nét-
kabeln skall vara av skyddsjordad typ.

320 mm x 60 mm x 220 mm
ca.3kg

+0°till +40°C
-40°till +65C
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PART 1

INSTALLATIONS




PART I - Safety Instructions

A WARNING

Neglecting the instructions given on this page can cause serious injuries
or damage to the unit and other property.

* Always follow these instructions to avoid the risk of injury to yourself or damage to your
equipment.

» Unplug the receiver from the AC power outlet before cleaning. Use only a soft cloth
for cleaning the exterior of the receiver.

* Do not use accessories or attachments not recommended by the receiver manufacturer,
as they may cause hazards and will void the warranty.

* Do not operate the receiver in high-humidity areas, or expose it to water or moisture.

* Do not place the receiver on an unstable cart, stand, tripod, bracket, or table.

The receiver may fall, causing serious personal injury and damage to the receiver.

* Do not block or cover slots and openings in the receiver. These are provided for ventilation
and protection from overheating. Never place the receiver near or over a radiator or heat
register. Do not place the receiver in an enclosure such as a cabinet without proper
ventilation.

* Do not stack the receiver on top of or below other electronic devices.

* Operate the receiver using only the type of power source indicated on the marking label.

* Unplug the receiver power cord by gripping the power plug, not the cord.

* Route power supply cords so that they are not likely to be walked on or pinched by items
placed upon or against them. Pay particular attention to cords at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the unit.

* Use an outlet that contains surge suppression or ground fault protection. For added protection
during a lightning storm, or when the receiver is left unattended and unused for long periods
of time, unplug it from the wall outlet and disconnect the lines between the receiver and the
antenna. This will provide some protection against damage caused by lightning or power line
surges.

* Do not attempt to service the receiver yourself, as opening or removing covers may expose
you to dangerous voltage, and will void the warranty. Refer all servicing to authorized
service personnel.

* Unplug the receiver from the wall outlet and refer servicing to authorized service personnel
whenever the following occurs:

* The power supply cord or plug is damaged;

* Liquid has been spilled, or objects have fallen into the receiver;

* The receiver has been exposed to rain or water;

* The receiver has been dropped and the chassis has been damaged;
* The receiver exhibits a distinct change in performance.

e e | ey



{} PART I — Product Overview

1. Smart Card Slot
: After copying smartcard serial number onto the first page of this manual,
insert a smartcard fully into the slot.

2. MENU

: Get access to the installation menu.

3. Left/ Right or Volume Up/ Down
: Navigate Left/ Right through the selectable options or Volume Up/Down.

4. Up/ Down or Channel Up/ Down
: Navigate Up/ Down through the selectable options or Channel Up/ down.

5.0K

: Confirm your selection.

6. On/ Stand-by
: Switch the receiver to On or Stand-by.




PART I — Product Overview

AC 90V-240V~
50Hz/ 60Hz

DO NOT EXPOSE RAIN OR MOISTURE

LOOP OUT

\ J
SERIAL PORT

1. VCR SCART
: Connect this to your VCR through the fully-featured SCART cable.

2. TV SCART
: Connect this to your TV through the fully-featured SCART cable.

3. S/PDIF (OPTICAL)
: Connect this to Dolby Digital compatible audio equipment through optical
S/PDIF cable.

4. AUDIO RCA
: Connect this to your stereo set (TV, VCR, Audio).

5. SERIAL PORT
: Connect this to the serial communication port of a PC.

6. CABLE IN
: Connect this to the cable antenna.

7. LOOP OUT
: Use this for other set-top box or television.




PART I — Remote Control Unit

1.POWER @ @ 3 e 2.MUTE
D DD 3. NUMBER /
e 3 3 ALPHABET
4. MENU @ —@—@ @ ® 5. EXIT
8. VOLUME
9. PAGE DOWN 10. PAGE UP
12. INFO
11.EPG o 2 @—@ e 14.RECALL
13. TELETEXT o
15. SUBTITLE o @ @ @ ®  16. ASPECT RATIO
17. ALT AUDIO o '
19. MULTI VIDEO o T@ @ @ ®  18. SLEEP TIMER

3 @ ¢ @l ®  20. GROUP

21. FAVORITE ©
22. TV/RADIO © 28
23. ALL CHANNEL ° &) »— ® 24, FUNCTION



PART I — Remote Control Unit

1. POWER Switch the Receiver ON or Stand-by.

2. MUTE Switch the sound ON/OFF.

3. NUMBER/ Direct choice of TV / Radio channel and other commands by
ALPHABET number keys or input a character.

4. MENU Move to the main menu or return to the previous menu.

5. EXIT Return to the current viewing mode at any time.

6. CHANNEL Channel Up/ Down or Move the Cursor Up/ down.

7. OK/ STORE Selects a function. Displays the channel list on viewing mode.

8. VOLUME Volume Up/ Down or Move the Cursor Left/ Right.

9. PAGE DOWN Move down a page in the channel list.

10. PAGE UP Move up a page in the channel list.

11. EPG Move to the EPG menu.

12. INFO Pressing this once displays the info bar.

Pressing a second time (while info bar is displayed) displays
more information on the current and the next program, e.g.
times and a description of the content. Move between
programs with arrow buttons.

13. TELETEXT Show teletext provided by the broadcaster.

14. RECALL Select the previously viewed channel.

15. SUBTITLE Show Subtitle menu to select the subtitle language.
Press: DVB-Subtitle / Press twice: Teletext-Subtitle

16. ASPECT RATIO Choose the Aspect Ratio for the TV screen.

17. ALT AUDIO Select the audio language if there is several languages
available.

18. SLEEP TIMER Show Sleep timer bar. You can set the sleep timer between
15min and 180min with 15min interval.

19. MULTI VIDEO Select a video mode when provided by broadcaster.

20. GROUP Move to the Group mode of the channel list.

21. FAVOURITE The FAYV key shows a list of your favourite channellists.

22. TV/ RADIO The TV/RADIO key switches between TV and radio mode.

23. ALL CHANNEL Shows the channel list.

24. FUNCTION Switch to Channel list edit menu. See p. 30.



n PART I - Set-Top Box Connections

/

€ DO NOT PLUG the receiver into the Main Power Outlet, until you complete all the

connections to the receiver.

@ Before making any other connections, you should first connect
the CABLE IN connector of the receiver to the cable TV antenna socket.

- J

TV with SCART Cable

AC 90V-240V~
50Hz/ 60HZ A i
20W L
DO NOT EXPOSE RAIN OR MOISTURE = w
SIPDIF O

OPTICAL  aupio

..
SERIAL PORT

CABLE IN é
®




PART I - Set-Top Box Connections

TV & VCR with SCART Cables E

VCR SCART
CABLE IN

=

AC 90V-240V~

50Hz/ 60Hz AL A

20w L
= @

R

SIPDIF
OPTICAL  auDIO

CABLE IN

% =

AC 90V-240V~ ===
50Hz/ 60Hz AL f
20w ' L
DO NOT EXPOSE RAIN OR MOISTURE = w
SIPDIF O

OPTICAL  aupio

ol %o
&}
SERIAL PORT

Home theater equipment with the S/PDIF Cable é
\J)




PART I - Set-Top Box Connections

1. Connect the receiver to the TV set with the SCART cable

- Connect the SCART cable of the TV set to the lower SCART connector (TV) of the receiver.

2. Connect the receiver to TV & VCR sets with the SCART Cables

- Connect the SCART cable of the TV set to the lower SCART connector (TV) of the receiver.

- Connect the SCART cable of the VCR set to the upper SCART connector (VCR) of the
receiver.

3. Connect the receiver to the Home theater system with the S/PDIF cable

- Connect the SCART cable of the TV set to the lower SCART connector (TV) of the receiver.
- Connect the S/PDIF cable of the AUDIO set to the S/PDIF connector of the receiver.



PART I - Inserting Smartcard

A Conax card (smartcard, program
card) is needed to watch payable
program channels. Consult your
receiver retailer for more information.

When you subscribe to more than one
service provider, you should insert the
proper smartcard to get access to the
bouquet. This receiver can accept one
smartcard at a time.

If no smartcard is inserted in the
receiver, only free (FTA; free-to-air)
programs are available.

When you have a smartcard, you can start using program services as follows:
1) The main plug must not be plugged in before inserting the smartcard.

2) Insert the smartcard fully into the card slot under the lid at the front of the receiver, so that
the chip on the smartcard is facing upwards and inwards. Push the smart card gently and fully
to the card slot.

3) The smartcard may give special menus or information which are not described in this
manual.

4) The smartcard can only give access to the program channels from the specific service
provider of your subscription.
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PART II — Menu Map

Language Settings

Parental Lock Channel Lock

Menu Lock

STB Lock

‘ User Profile Banner Timeout
DVB-Subtitle

TV Output Aspect Ratio
Contrast

Dolby Digital

Video Output

N

Installation Auto Search

Manual Search

Rename Channel

Delete All Channels

Local Time Setup

|
{

VCR Timer Setup

System Information Software Upgrade

Factory Reset

STB Version




PART II — search Channels

Because the receiver is supplied with factory setting, you need to install the receiver first.
The installation will start up with the “Language Settings” menu.
Follow the instruction below to install the receiver properly.

* Move the cursor in the menu with the arrow keys 4,0, AV,
* Make a selection or confirm your selection by pressing the OK button.

! Press the MENU key to go to the next setup menu. /

Language Settings
uage Settings

e T Some channels have a choice of audio and subtitling

Main Audio Finnish

e e languages. You can select the desired language for the
L i Menu, Audio, Subtitle and Teletext language.

Second Subtitle English
Teletext Finnish

Settings

-Press the 4, P keys to move to the desired language

-You can also use the pull down menu by pressing the
OK key on the language bar which you want to set.
Press OK on the selected language.

AV _Navigate «4p-Change OK-Select EXIT-Quit

-Use the A, ¥ keys to move to the next language
setting.

Menu Language

To select the OSD (On Screen Display) language of
the menu (Finnish, Swedish, English).
Main Audio
-To select the main audio language for channels with
multi-language audio.
Second Audio
- To select the second audio language for channels
e with multi-language audio (if the selected main audio
Swaal language is not provided by the broadcaster).
e Main Subtitle
To select the subtitling language for channels with
multi-language subtitling.
DU L e e Second Subtitle
To select the second subtitling language for channels
with multi-language subtitling (if the selected main
subtitling language is not provided by the broadcaster).
Teletext
To select the OSD language of the teletext.
= — - - - — - ]

Sottings

< English *




Dolby Digital
Video Qutput

AY Navigate 4P -Change OK-Select

PART II — search Channels

Aspect Ratio

This is for selecting the aspect ratio of TV screen
(width to height).

- Press the 4, P keys or use the Menu button.

1) 4 : 3 for normal screen TV

[Full] [Center] [Letter Box]
2) 16: 9 for wide screen TV

Contrast

You can adjust the screen brightness.
0 : Darkest
10 : Brightest

Default value is 5

Dolby Digital
Set this parameter [On] to activate the Dolby Digital
sound. (if available on the channel).

NOTE: First connect the S/PDIF socket of the
receiver to Digital Audio Amplifier.

Video Output
You can select the video output: RGB or CVBS.
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Timer Function

| Local TmeSetwp |

GMT Usage

Time Zone Fintand
Summer Time Off
Time Offset + 00

AY Navigate 4 -Ch,

Timer Function

Calendar

Month
Minute| 7y

AY _Navigate «»-Change OK

PART II — search Channels

Local Time Setup

You can set local time either according to your
location (time zone) or manually.

GMT

If you want to set the time according to a time zone,
choose [On]. Time sets automatically after the time
zone has been chosen. Also select daylight saving time
on/off. With the Time Shift function you can shift the
time forward or backward in minutes, as required.

If you want to set the local time manually, select [Off]
in [GMT]. The date, hours, and minutes can be set
separately.
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AY Navigate 4> -Change OK-Select EXIT

DREIA « Actualite
D RF

YRTPI

082/126/6U.20 (UL

ASIA DIDWA
International Y DVV2
VITVE DV 8

vigate Searched CHI MENW/EXIT-Cancel

PART II — search Channels

Start channel search by pressing OK.

The search is automatically started. You can
monitor the progress of the search during the
channel search function. The TV and radio
services found with the channel search appear
on the channel list as the search advances.
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PART II — Menu Guide

—{  NOTE |

¢ Use the 4, keys (left/right) to move the cursor on the main menu.

* Use the A,V keys (up/down) to move in the submenu.
*Press the OK key to select or confirm the changes.

* Press the OK key on the menu bar which has many options to be selected, then the
pull down menu will be displayed.

* Press the MENU key to go to the previous menu.
* Press the EXIT key to exit the menu or go to the live signal.

The main menu consists of 6 submenus.

o 9 - Settings
dit @9 — g P STALER - Installation
Installation @ . Seltings - Edit

- Timer Function
- System Information
- Smartcard

Some channels provide more than one languages for

Settings

L Language Settings

Menu Language « English »
Main Audio Finnish . .
Socond Audio Enlh sound or subtitling. You can select the language for the

Main Subtitle Finnish

Byiar s Eralby Menu, Audio, Subtitling and Teletext language.
- Press the 4, P keys to move to the desired language;
Or use the pull down menu by pressing the OK key on

A¥-Navigate. 4b-Chiange OK-Seleat EXIT-Qul the language bar which you want to set. When you press

the OK key on the selected language, the pull down
menu appears.
- Use the A, ¥ keys to move between language settings.
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Settings

_Language Settings

4 English®
English
Swedish
fiinnish

AV Navigate 4»-Change OK-Select EXIT-Quit
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PART II — Menu Guide

Menu Language

To select the OSD(On Screen Display) language of the
menu.

Main Audio

To select the main audio language for channels with
multi-language audio.

Second Audio

To select the second audio language for channels with
multi-language audio (if the selected main audio
language is not provided by the broadcaster).

Main Subtitle

To select the subtitle language for channels with multi-
language subtitling.

Second Subtitle

To select the second subtitling language for channels
with multi-language subtitling (if the selected main
subtitling language is not provided by the broadcaster).

Teletext
To select the OSD language of the teletext.



AV Navigate «»-Change

Settings

EXIT-Quil

PART II — Menu Guide

Parental Lock

With Parental Lock you can prevent watching TV
channels you choose, listening a Radio channel, or an
unauthorized change in the installation from being
performed or the receiver setting from being changed.

To enter the Parental Lock menu, you have to enter the
correct the PIN code first.

The initial PIN code is set as [1234].

The PIN code can be changed only when a smartcard
(program card) is inserted. See p. 25.

Channel Lock

Channels can be locked in the Channel Lock menu
(see p. 28). If the Channel Lock is set [Yes], you have
to enter the correct PIN code every time you watch or
listen to the locked channel.

- Use the 4, P keys to select [Yes] or [No].

Menu Lock

If the Menu Lock is set [Yes], you have to enter the
correct PIN code every time you enter the Main menu.
- Use the 4, P keys to select [Yes] or [No].

STB Lock

If the Set Lock is set [ Yes], you have to enter the
correct PIN code every time you start the receiver from
stand-by.

- Use the 4, P keys to select [Yes] or [No].
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PART II — Menu Guide

Banner time out

You can select the time out time of the banner
information (1~10 seconds).

DVB Subtitles
You can select the DVB Subtitles on/off. DVB
Subtitles are not available on all TV channels.

AY Navigate 4P -Change OK-Select
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PART II — Menu Guide

Aspect Ratio

Dolby Digital

Video Ouput s This is for selecting the aspect ratio of TV screen
(width to height).

- Press the 4, » keys or use the pull down menu.
1) 4 : 3 for normal screen TV

AY Navigate 4P -Change OK-Select

[Full] [Center] [Letter Box]

2) 16: 9 for wide screen TV

Contrast

You can adjust the screen brightness.
0 : Darkest
10 : Brightest

Default value is 5

Dolby Digital
Set this parameter [On] to activate the Dolby Digital
sound. (if available on the channel).

NOTE: First connect the S/PDIF socket of the
receiver to Digital Audio Amplifier.

Video Output
You can select the video output: RGB or CVBS.

e ] e e



PART II — Menu Guide

Installation

AY -Navigate <«Pp-Change OK

Installation
| Manval Searoh |

Frequency 602 MHz

Modulation 128 QAM

S olrate 6026
Network

| Level

Signal Quality

AV Navigate «4»-Chan

Search Channels

Actualite
DR Asian La
D RENMUSIC

VIRAllInternational Y DWW2
VITVE DIDWB

AY Navigate Searched CH MENU/EXIT-Cancel

Channel search can be performed automatically

(recommended) or manually.

Start channel search by pressing OK.

The search is automatically started. You can
monitor the progress of the search during the
channel search function. The TV and radio services
found with the channel search appear on the channel
list as the search advances.

Manual search is performed by entering search
parameters. Set frequency, modulation, and symbol
value according to the network parameters.

« If the search mode is set to network, the receiver will
search for all the channels in the network
(recommended).

« If the search mode is set to RF channel, the receiver
will only search for the multiplex channels according to
the parameters.

* If you want to search for both the free and the pay
channels, set FTA/CAS.

* If you want to search for only the free channels, set
FTA (Free To Air).

* [f you want to search for only the pay channels, set
CAS (Conditional Access System).

You can monitor the progress of the search during the
channel search function. The TV and radio services
found with the channel search appear on the channel
list as the search advances.
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PART II — Menu Guide

You can edit the channel names.

- Press the OK key on the channel you want to edit.
The submenu will then be displayed.

- Enter the new name with the alphabet keys or color
keys. Press the OK key after all modification is done.

- Press the WHITE or EXIT key to exit the Rename
Channel mode.

You can delete all searched channels.
In this case, all the installation settings remain but all
of the searched channels are removed.

-UChoose the 4, P keys to select the On or Off.
- Press the OK key on the [Start].

NOTE: If you do the software upgrade of the receiver
after having edited the Channel List or the Edit menu,
the edited information can be initialized.
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PART II — Menu Guide

Timer Function

Time Offset

AY Navigate 4»-Change OK

Timer Function
Calendar

Month
Minute| 7y

AY _Navigate «p-Cli

Sleep Timer (Minute)

AV _Navigate «»-Change EXIT-Quit

Fintand
Off
+ 00

Local Time Setup

You can set local time either according to your
location (time zone) or manually.

GMT

If you want to set the time according to a time zone,
choose [On]. Time sets automatically after the time
zone has been chosen. Also select daylight saving time
on/off. With the Time Shift function you can shift the
time forward or backward in minutes, as required.

If you want to set the local time manually, select [Off]
in [GMT]. The date, hours, and minutes can be set

separately.

Use the MENU key to return to the main menu.

You can reserve the [Turn on] or [Turn off] time.

You can also set the [Sleep Timer] in this menu
(between 15 - 180 minutes).

- Use the 4, P keys to select the [On] or [Off].

- Use the number keys to set the time.
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Timer Function
L VCR TmerSetwp |

Timer aqr
Mode
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PART II — Menu Guide

VCR Timer Setup

You can set the VCR timer or Reminder. You can use the
VCR timer function only if the receiver is connected to
VCR through the VCR SCART (upper) and use the
Reminder only if the receiver is connected to TV through
the TV SCART (lower).

VCR Timer: You can make a reservation to record a
program in VCR by setting date and time and channel of
the program. Even if you are not watching TV, the
receiver will give a command to start recording at the
appointed time.

Reminder: If you set a time and a channel in Reminder,
the TV channel will be changed to the appointed channel
automatically. You can use this function only when you
are watching TV.

You can choose between the following operation types:
Once: Timer is activated for the specified time
only once.
Daily: Timer is activated daily.
Weekly: Timer is activated weekly.
Monthly: Timer is activated monthly.

- Select the timer number and mode with the 4, keys.
- Set the channel with the 4, P keys.

- Set [Start date] and [Stop date] with the calendar.
(Press the OK key to display the calendar.)

- Set the [Start time] and [Stop time] with the numerical
keys.

- Save the settings.
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PART II — Menu Guide

You can upgrade the receiver with new software via
network.

Signl Lovel @ If new software version is available, the upgrade will
el perform automatically when the receiver is restarted
(switch to Stand-by and then restart.)

The receiver can also be upgraded manually:

- Select [Factory 1], select [Start], and press OK.

- You can enter the parameters for the software
upgrade by selecting [User Setting]. Enter the
frequency, modulation and symbol value.

NOTE: If you do the software upgrade of the receiver
after having edited the Channel List or the Edit menu,
the edited information can be initialized.

Factory Reset

If you do the Factory Reset, all channels searched and

System Information

the saved settings will be lost.

AY Navigate 4P -Ch

- If you want to reset the receiver, select [On] on the
Reset to Default bar by using the 4, » keys and move
to the Reset bar.

- Press the OK key on [Start] and the caution message
iformialon is displayed.

STB Version

You can find the detailed information of the hardware
version and software version of the receiver.

MW version 04-32C-80
S/W version V1.00 (May 20 2004)

pee===—=s=-=---=-== === =W\ = === =



PART II — Menu Guide

& System Information

Settings

Maturity Rating = X Erotic

Smartcard
_Conax Conditional Access

Enter current PIN Code

pee==———=s=-=----=-=- === -~ M\ y—————————————————————— |

Insert the CONAX smartcard into the Smart Card
slot on the Front Panel. The chip should be faced
upwards and inwards. Smartcard menu may vary
between different Conax smartcard types.

Subscription Status
Here you can view the channel packages authorised
to the smartcard.

Event Status

You can find the information of the CONAX
PPV(Pay Per View) services if cableoperator
supports this function..

Change PIN Code

Follow the procedure as shown on the menu to change
PIN code.

Initial PIN code is set as [1234].

- Enter current PIN code
- Enter new PIN code
- Confirm new PIN code.

The same PIN code applies also to the Parental Lock
menu.

Maturity Rating
You can set receiver ask PIN code depending on set
maturity rating if cableoperator supports this function.




o_‘ﬁgy- PART II — channel Lists

Press the OK key to display the channel list
while you are watching a channel.

You have several possibilities to format the present
channel list according to your choice.

The formation is done by using the color keys on the
remote control.

1) Mode Switch (RED key) See p. 27
TV / Radio
2) Favorite Group (GREEN key) See p. 27
FAV 1 Group - FAV 8 Group
3) Group (BLUE key) See p. 30
Network
CAS
Lock/ Unlock
@ Edll AtoZ
4) Edit mode (WHITE key) See p. 30
FAYV Selection
Lock/ Unlock
Volume Offset
Rename Channel

Use arrow keys 4,P, A, ¥ and OK button to select.

Also you can move to a channel directly in this
channel list menu by selecting OK.

pee=e———s=-=----=-= === - — " ly.—————————————————————— |



© Mode LAY O'Group.
v All None

v I — —_——
Raclip

ABIA

ternationall

B
AYENavigate pm iGhange EXIT-Quit @ Edit

W) Katrin Matthaei

—
©
© Mode LAZ\" o O Group
vV None

| DWWL
TV,
RAI
TVE

| e
AY _Navigate pst® 1Ghange  EXIT-Quit © Edit

# Katrin Matthaei

‘  Ch

O Mode ©® FAV
TV FAV 6

DWiv

12 e VD - ASIA
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PART II — channel Lists

1) Mode Switch
- Press the RED key and select TV / Radio.

2) Favorite Group

You can edit your favorite channels into groups. When
you select a FAV group, appropriate channels to the
FAV group are displayed in the channel list.

- Press the GREEN key and select one FAV group out
of FAV 1-FAV 8.

In the [Edit menu] of the channel list, you can add
channels to FAV groups (see p. 30) and edit the
present FAV group according to your choice. Select
the FAV group to edit with the GREEN key. Press the
WHITE key, and the [FAV Edit] menu displays as
follows.

-FAV Selection

-Lock/ Unlock

-Volume Offset

-Move FAV

-Rename FAV List

-Rename Channel



M FAV Selection

%1
3 Saye Edity

Lock/Unlock
© Mode @ FAV. ° © Group
TV FAV 6 None

(5]
TV5 - ASIA
RAI International
TVE

AV _Navigate OK-Select - EXIT-Quit @ Save Edit

-

RAIl [nternational
TVE

AY -Navigate «»-Change EXIT-Quit 0 Save Edit

=

PART II — channel Lists

FAYV Selection

You can modify the FAV group of the present FAV
channels.

When you select the [FAV Selection] mode, 8 options
for each channel are displayed on the screen.

The order of the 8 options from left to right responds to
the order of the FAV groups FAV 1-FAV 8.

- Press OK at the junction of the FAV group you
selected and the channel. Delete a channel from the
FAV group by pressing the OK button again at this
point.

- Press the WHITE or EXIT key to save the changes
in the [FAV selection] mode.

Lock / Unlock

You can lock channels of your choice.

- Select [Lock/Unlock]

- Enter the correct PIN code.

- Press the OK key on the channel you want to Lock,
and the lock mark is displayed on the selected channel.
- If you press the OK key again on the locked channel
in the Lock mode, you can cancel to lock the channel.
- Press the WHITE or EXIT key to exit the
Lock/Unlock mode.

Volume Offset
You can regulate the volume level per channel.

-Use the 4, keys to select the volume offset per
channel.

- Press the WHITE or EXIT key to exit the Volume
Offset mode.

-Save the changes by selecting [Save] and pressing the
OK button.
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PART II — channel Lists

Move FAV
The order of the channels can be changed within the FAV
e ch ke groups.
; AX‘.‘..(“’\. - Press the OK key on the FAV channel which you want
e to move.

- Choose the new position of the channel with the AW
SOTIITIREL svct. EXTiuE o Saveieit keys.

- Press the OK key to confirm the new position.

- Press the WHITE or EXIT key to exit the Move FAV

mode.
: Rename FAV List
© Mode TV © Group You can rename the name of present FAV group.

- Enter the new name with the alphabet keys or color
keys.

- Press the OK key after all modification is done.

- Press the WHITE or EXIT key to exit the Rename
FAV List mode.

Rename Channel

| Rename Chapnet | .
© Modbi Sl © Group You can edit channel names.

FAVIB None

- Press the OK key on the channel you want to edit.
- Enter the new name with the alphabet keys or color
keys.

-Press the OK key after all modification is done.

QL oo DB ExTun o Save o - Press the WHITE or EXIT key to exit the Rename

#| GREEWE PARTY.CANDIDATE

N7 Channel mode.
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‘ 3) Group
‘ You can reorganize the channel list by 4 different
P options.
v A N:(‘?:Em [ Press the BLUE key and select one of the following:
L Aloiz ‘ * Network (all the channels of the network)

* CAS (conditional/unconditional channels)
\ _ * Lock (locked/unlocked channels)
:nl-* <> "\mvlm- V' AN=CHLI W Edit | . A to Z (alphabetical Order)'

4) Edit Mode

@E&H’\n INUEN
[FAV Selection
. .

FAY Selection
m 1“1@,’.{ et If you choose the [FAV selection] mode with the
%‘éﬁﬂnﬁﬁﬁtwumw ‘ WHITE key, you can find the 8 options per each
i ‘ ‘ channel.

The left to right order of the 8 options means the FAV
1 to FAV 8 order.

-Press the OK key on the desired position (out of the 8
options) to save the selected channel in the FAV group
of your choice.

- Press the WHITE key to exit the FAV selection
mode. See editing favorite groups on pp. 27-29.

~
AV Navite. S -ChAfaeOK-Select E @ Save Edit

Lock / Unlock

You can lock selected channels.

® FAV o
Al

- Press the OK key on the channel you want to lock,

IV ASIA enter your PIN code, and the lock mark is displayed on

RAI'Interhational
TWVE

R the selected channel.

- If you press the OK key again on the locked channel
in the Lock mode, you can open the lock.

- Press the WHITE key or EXIT key to exit the Lock
mode.
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PART II — channel Lists

Volume Offset
M D i T ® Roney You can regulate the volume level per channel.
P e o -Use the 4, P keys to select the volume offset per
f;\/r\ltlulcum(iunul ] - channe].

- Press the WHITE key or EXIT key to exit the
[Volume Offset] mode.

@ Save Edit

Rename Channel

{[Rename Channel

OlGron - Press the OK key on the channel you want to edit,
and the submenu is displayed as left picture.

- Enter the new name with the alphabet keys or color
keys.

- Press the OK key after all modification is done.

- Press the WHITE or EXIT key to exit the menu.
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PART II - EPG

You can see the TV/Radio program guide (EPG) if the
information is provided by the broadcaster.

If you want to see the EPG guide while watching TV
or listening Radio, press the EPG on the remote
control.

The channel list is displayed to the left of the screen.
The EPG window in the middle of the screen displays
live signal of the selected channel. Date and time
interval of each program is displayed at the bottom of
the screen.

— Press the A,V keys to switch between channels.
— Press the 4, keys to move within a channel.
You can move up to 7 days ahead with the arrow keys.

When you press the OK key, the time, title and
summary of the selected program are displayed on the
screen.

You can switch from the TV Guide to Radio Guide
directly by pressing the @ key on the remote control.

By pressing the 3 key on the remote control, you
can move to the VCR Timer Setup menu to set timer.

You can change the date and time interval of EPG
display with the COLOR keys on the remote control.

* Green : changes the date of EPG display backwards.
* Yellow : changes the date of EPG display forwards.
* Blue : switches the time interval of EPG display to
30 or 60 min.

* Recall : returns to the current time zone of EPG
display.
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Problem

You have forgotten your PIN
code.

PART II — Trouble Shooting

Possible Cause

Solution of the problem

Contact your Service
Provider.

Time Setting is wrong.

The time is not set properly.

Reset the Time. Check the
Dayligt saving time setting.

No display LED on the front
panel / No power supply

Power cord not plugged in
correctly.

Plug in power cord correctly.

No picture on the screen.

Receiver in Standby mode

Set the receiver to [ON]

AV Output not connected
tightly to video output of TV

Check the connection and
correct.

Incorrect channel or video
output selected on TV.

Check channel and video
output and correct.

No Sound

Audio cord connected
incorrectly.

Volume level is 0.
Muting active.

Check connection and correct.

Increase volume on TV set.
Press the MUTE key.

Remote Control does not
operate directly.

Incorrect operation

Batteries dead or inserted
incorrectly.

Point remote control towards
the receiver.

Replace batteries or insert
them correctly.

Poor picture quality.

Signal strength too low.

Check the signal strength in
the [Installation] menu, check
the cable signal from cable
network.

Software updating does’nt
start automatically after
restart.

Choose [Factory 1] in
[Software upgrade] menu and
choose [Start].

The smartcard is not working.

The smartcard is not installed
properly.

Check that the smartcard has
been correctly inserted.

VB




. PART II - Features

* MPEG-2 video (MP@ML)

* MPEG-1 audio layer 1, layer 2

* MPEG-2 digital & fully DVB compliant

* Digital TV and Radio Mode

* Teletext Function (IRD & VBI insertion for TV)

* Embedded Conax with one smart card reader

* Passive standby (low power mode)

* Automatic Program installation

¢ Timer Function (on timer / off timer / VCR Timer / Sleep timer)
* Signal Strength and Quality indication

* Favorite channel selection (Eight sets)

* Alternative Audio Selection

* Subtitle Function

* On-screen display with 256-color full-resolution

* LD quality video, CD quality audio

* Parental lock

* 4-digit 7-segment LEDs on front panel

* Displays Local Time on front panel, when it is on stand-by mode
* Power recovery function

* 64-step volume control

* Sound mute control

* User friendly OSG menu with full function

* Last channel memory function

* EPG for on screen channel information

* Receiver-to-receiver Download function for program and data transmission
* Dolby AC3 digital audio bitstream out supported through S/PDIF output
» Automatic Software download (OTA by EUROLOADER)
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1. Tuner & Channel

RF input range

Input dynamic range

Channel selection

Supporting system
IF Bandwidth

Frequency Range

C/N ratio

ANT normal impedance

PART 1II - Specifications

64MHz -858MHz

-15 dBmV to +15 dBmV

PLL Synthesizer

Step Size : 62.5 KHz

IF : 36.125 MHz

DVB-C (QAM) Compliant
8MHz

VHF Low band : 64 - 149.5 MHZ
VHEF high band : 156.5 - 442 MHz
UHEF band : 450 - 858 MHz

16 QAM : 18.8 dB

64 QAM : 26.5 dB

ANT IN : 75 Ohm unbalance

TV OUT : 75 Ohm unbalance

2. MPEG transport stream A/V decoding

Transport stream

Profile & level
Input T/S data rate
Aspect ratio

Video resolution
Audio decoding
Audio mode

Sampling rate

3. Memory
Flash memory
Program DRAM
EEPROM

MPEG-2 ISO/IEC 13818

Transport stream specification
MPEG-2 MP@ML

80 Mbit/S max.

4:3 (Full, Center, Letter Box), 16:9

720 x 576 (PAL)

MPEGT1 audio layer 1 & 2

Stereo, dual channel, joint stereo, mono
32,44.1 and 48 kHz

2 Mbyte
16 Mbyte
2 kbyte
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4. A/V & Data in/out
SCART

RGB video out

S/PDIF out

Analog audio out

Data interface

5. Conditional Access
Embedded Conax

6. Power Supply
Input voltage

Type

Power consumption

Protection

7. Physical Specifications
Size (W x H x D)
Weight

8. Environment
Operating temperature
Storage temperature

PART 1II - Specifications

TVx1, VCRx 1

TV SCART x 1

Optical x 1

SCART x 2 (TV, VCR)
RCAx2(L-Chx 1,R-Chx 1)
Resolution 16 bit DAC
Output Level 2 Vrms Max
Volume & mute control

RS232C, Baud Rate 9600 ~ 115200,
9 Pin D-Sub

1 Smart Card Reader

AC 90-240 V~, 50 Hz/ 60 Hz

SMPS

20 W max.

(Below 7 W max. for stand-by mode)
Separate internal fuse and chassis
grounding and the input shall have
lighting or electric shock protection.

320 mm x 60 mm x 220 mm
about 3 kg

+0C ~+40C
-40C ~+65TC
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